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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouziva-
nim spotrebica si precitajte
prilozeny navod na pouziva-
nie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavaijte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti
a zranitelnych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spdsobilostou ale-
bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej 0so-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené
0 bezpe€nom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pri-
padnym rizikam. Deti od
3 do 8 rokov smu nakladat’
spotrebi€ a vykladat z neho
za predpokladu, ze boli

spravne poucené. Deti do
3 rokov nesmu mat’ pristup
k spotrebiCu, pokial nie su
pod nepretrzitym dohladom
zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so spotrebiCom nebu-
du hrat.

Deti nesmu spotrebi¢ bez
dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebi-
Ci.

Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikviduijte.

1.2 VSeobecna
bezpecnost’

Tento spotrebic je urCeny
len na skladovanie potravin
a napojov.

Tento spotrebic je urCeny
na jedno pouzitie vdomac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa moze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych host'ovskych iz-
bach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch
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poinohospodarskych hosti

a inych podobnych ubyto-

vacich zariadeniach, ak ta-

kéto pouzivanie nepresiah-
ne (priemerné) urovne pou-

Zivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontamina-

cii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na
dihsie doby;

— pravidelne Cistite po-
vrchy, ktoré prichadzaju
do kontaktu s jedlom a
pristupné odtokové sy-
stémy;

— surové maso a ryby
skladujte vo vhodnych
nadobach v chladnicke,
aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na
nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie

otvory na skrini spotrebiCa

alebo konstrukcii zabudo-
vatelného spotrebiCa musia
zostat’ volné a nezakryte.

UPOZORNENIE: Na ury-

chlenie rozmrazovania ne-

pouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo prostried-
ky ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposko-

dzujte chladiaci okruh.

SLOVENSKY

UPOZORNENIE: V spotre-
bi€i vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin ne-
pouZzivajte elektrické spo-
trebiCe, ak dany typ neod-
poruca vyrobca.

Na Cistenie spotrebica ne-
pouzivajte prud vody ani
paru.

Spotrebic Cistite vihkou
makkou handrickou. Pouzi-
vajte len neutralne Cistiace
prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace
Spongie s abrazivnou
vrstvou, rozpustadla ani ko-
voveé predmety.

Ked je spotrebi¢ dlho
prazdny, vypnite ho, odm-
razte, vyCistite, vysuste a
nechaijte otvorené dvierka,
aby ste predisli tvorbe ples-
ne v spotrebici.

V tomto spotrebi€i neskla-
dujte vybusné latky, ako
napriklad aerosélové nad-
oby s horlavymi hnacimi
latkami.

Ak je napajaci kabel posko-
deny, musi ho vymenit’ vy-
robca, nim autorizované
servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované oso-
by, aby sa predislo nebez-
pecenstvu.



2. BEZPECNOSTNE IFNORMACIE

2.1 Instalacia

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

Odstrante vsetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych ddévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného na
zabudovanie.

Riadte sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nasej
webovej stranke.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze prudit’

vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebi¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov, pokial
nie je v inStalaénych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prilis studené.

Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebica chrarte podlahu pred
poskriabanim.

Spotrebi¢ obsahuje vrecko s vysusadlom.
Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/N\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlzovacie kable.

/\ UPOZORNENIE!

Elektrické prace potrebné na instalaciu
tohto spotrebica by mal vykonat’ kvalifiko-
vany elektrikar.

Uistite sa, ze parametre na typovom stitku
sU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

Ak domaca napajacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pricom sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit' elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

Sietovy kabel musi byt pod Urovriou
sietovej zastrcky.

Sietovu zastréku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
elektrickej zasuvke.

Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

Tento spotrebic je vybaveny 13 A siet'ovou
zastrékou. Ak je potrebné vymenit’ poistku
sietovej zastrcky, pouZite iba 13 A ASTA
(BS 1362) poistku (iba Spojené kralovstvo
a Irsko).
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2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu elek-
trickym prddom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn, izo-
butan (R600a), prirodny plyn s vysokou Urov-
flou environmentalnej kompatibility. Davajte
pozor, aby ste neposkodili chladiaci okruh,
ktory obsahuje izobutan.

» Nemerite technické parametre spotrebica.

* Akeékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

» Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
38°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu cinnost’ spotrebica.

» Do spotrebica nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznadil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poSkodi chladiaci okruh, uistite sa,
ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost’ dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi¢a dotykali horice predmety.

» Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. .

+ V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

» Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

» Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety ani sa ich nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

» Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.

+ Potraviny pred vloZzenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu ur¢eného
na styk s potravinami.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami prieCinkov
spotrebica.
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2.4 Vnutorné osvetlenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektric-
kym pradom.

» Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energeticke;j
ucinnosti G.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebioch, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 OSetrovanie a Cistenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

¢ Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. .

» Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. UdrZbu spotrebica a
doplianie naplne méze vykonavat' len
kvalifikovana osoba.

2.6 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoruéna alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spoOsobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukonéenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost’ méZe byt' vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

« Upozornujeme, ze niektoré z tychto dielov
mdzu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky



nahradné diely st vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

3. OVLADACI PANEL

Ukazovatele teploty
Indikator Al CoolAssist
Indikator Extra Freeze
Tlacidlo Mode

Tlacidlo reguléacie teploty
Tlacidlo ZAP./VYP.

EoBENE

3.1 Zapinanie/vypinanie

Zapnutie
1. Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej
siete.

2. Ak su vSetky LED indikatory zhasnuté,
stlacte tlacidlo regulatora teploty.

Vypnutie

Podrzte stlacené tlacidlo regulatora teploty na
3 sek. Vypnu sa vsetky indikatory.

3.2 Regulacia teploty

Stlacte regulator teploty. Indikator aktualnej
teploty LED blika. Pri stlaceni regulatora te-
ploty sa nastavenie zmeni o jednu poziciu.
Zopakujte postup, kym spotrebi¢ nedosiahne
pozadovanu teplotu.

Teplotny rozsah sa méze lisit' v rozsahu od 8
°C do 2 °C (odporuca sa 4°C).

@ Nastavena teplota bude dosiahnuta po
24 h. Po zlyhani napéjania ostane nastave-
na teplota uchovana.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a doméacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izolaéné materidly tohto
spotrebi¢a nepodkodzuju ozénovu vrstvu.

* Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* Neposkodte tu Cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkcia zalozena na strojo-
vom uceni, ktora upravuje nastavenia spotre-
bi¢a na zaklade individualnych vzorov pouzi-
vania vratane frekvencie otvarania dveri a
inych pouzivatelskych interakcii so spotrebi-
¢om. Ak je funkcia Al CoolAssist aktivovana,
umozruje nasledujuce inteligentné rezimy:

« regulacia teploty: automaticky reguluje te-
plotu v chladiacom a mraziacom priestore,
aby sa zabezpecilo optimalne uchovanie
potravin.

* Auto Shopping Mode: po nakupe potravin
automaticky upravi nastavenia teploty v
chladiacom priestore, aby sa rychlo vy-
chladili novo pridané polozky. Tento rezim
sa aktivuje automaticky, ked je zapnuta
funkcia Al CoolAssist.

« Auto Vacation Mode: znizuje spotrebu
energie, ked spotrebi¢ nepouzivate tri ale-
bo viac po sebe nasledujucich dni. Tento
rezim sa aktivuje automaticky, ked je za-
pnuta funkcia Al CoolAssist.

Ak chcete zapnut/vypnut’ funkciu, stlacte tla-
Cidlo Mode.

Ked je funkcia zapnuta, zapne sa ukazovatel
AUTO, zatial ¢o ostatné ukazovatele sa vy-
pnd.

Ak sa chcete vratit' k manualnemu nastave-
niu, stlacajte tlacidlo Mode, kym sa nezapne
ukazovatel teploty.

@ Tlagidlo regulacie teploty je deaktivova-

né, ked je zapnuta funkcia Al CoolAssist.
Ak chcete nastavit' teplotu, vypnite ju.
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@ Zapnutie Al CoolAssist, ked st zapnuté
Extra Cool a/alebo Extra Freeze, deaktivuje
Extra Cool a Extra Freeze.

Aktivacia Extra Cool a/alebo Extra Freeze,
ked je zapnuta Al CoolAssist, deaktivuje Al
CoolAssist.

3.4 Funkcia Extra Freeze

Funkcia Extra Freeze sa pouziva na pred-
zmrazenie a nasledné rychle zmrazenie

v mraziacom priestore. Tato funkcia urychli
zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uz
uskladnené potraviny pred ohriatim.

@ Pri zmrazovani Cerstvych potravin zapni-
te funkciu Extra Freeze najmenej 24 h pred
vloZzenim potravin na dokoncenie pred-
zmrazenia.

Funkciu Extra Freeze zapnete stlacenim tla-
Cidla Mode. Ukazovatel Extra Freeze sa roz-
svieti.

@ Funkcia sa automaticky zastavi maxi-
malne po 52 h.

Funkciu vypnete opatovnym stlacenim tlacid-
la Mode. Indikator Extra Freeze zhasne.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

V zaujme jednoduchS$ieho uskladnenia potra-
vin mdzete policky vo dverach umiestnit' v
roznej vyske. Policku potiahnite nahor, aby
ste ju premiestnili.

—_—

=
4.2 Pohyblivé poli¢ky
Steny chladni¢ky su vybavené listami. Polohu

poli¢iek mozete zmenit'.
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Ak sa chcete vratit' k manualnemu nastave-
niu, stlacajte tlacidlo Mode, kym sa nezapne
ukazovatel teploty.

3.5 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvierka chladnicky otvorené pri-
blizne 5 min, zaznie zvukova signalizacia.

Stla¢enim lubovoiného tlagidla vypnete zvu-
kovy alarm.

Zvukovy signal sa vypne po zatvoreni dvie-
rok.

@ Ak nestlacite Ziadne tladidlo, zvukova
signalizacia sa vypne priblizne po 1 h.

3.6 Zvukovy signal pri vysokej
teplote

Ked je teplota v mraziacej priehradke prilis
vysokd, zacne blikat’' LED diéda teploty a za-
znie zvukové znamenie.

Alarm a zvuk vypnete stla¢enim iubovoiného
tlacidla.

® LED diody teploty blikaju, kym sa neob-
novia normalne podmienky. Zvukova signa-
lizacia sa automaticky vypne po 1 h.

() Nepremiestriujte sklenent policku nad
zasuvkou na zeleninu, aby bola zabezpe-
¢ena spravna cirkulacia vzduchu.

4.3 Zasuvka na zeleninu

V dolnej Casti spotrebica je Specialna zasuv-
ka vhodna na uskladnenie ovocia a zeleniny.
4.4 Vybratie zasuviek

Na vybratie zasuvky z chladiaceho priestoru:
1. Vytiahnite zasuvku az na doraz.



2. Ked dosiahnete koniec vodiacich list,
mierne nadvihnite prednud ¢ast’ zasuvky a
vyberte ju zo spotrebica.

Ty

@ Ak chcete viozit' zasuvku spét’ do chla-
diaceho priestoru, zvolte opacny postup.

@ Pri niektorych modeloch je na vybratie
zasuvky potrebné najprv vybrat’ priehradku
na flase.

4.5 MULTIFLOW

V priestore chladnicky je ventilator MULTI-
FLOW umozriujuci rychle a u€inné chladenie
potravin a udrziavajuci rovhomernu teplotu v
chladnicke.

Ventilator sa zapina automaticky a pracuje pri
zatvorenych dvierkach.

® Nezakryvajte vetracie otvory.

Wy

(© Panel MULTIFLOW nevyberajte. Pokyny
na Cistenie najdete v kapitole ,OSetrovanie
a CGistenie®.

4.6 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor pouzivajte na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie mrazenych
a hiboko mrazenych potravin na dlhé obdo-
bie.

Funkciu Extra Freeze zapnite minimalne 24 h
pred vloZzenim potravin, ktoré maju byt zmra-
zené, do mraziaceho oddelenia.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne roz-
loZzené v prvej priehradke alebo zasuvke zho-
ra.

Neprekracujte max. mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' bez pridania inych Cerstvych
potravin 24 h (pozrite si typovy §titok).

Ked' sa zmrazovanie skon¢i, spotrebic¢ sa au-

tomaticky vrati na predchadzajlce nastavenie
teploty (pozri ,Funkcia Extra Freeze®).

@Teplota vnutri chladni¢ky sa méze zme-
nit'.

Viac informacii najdete v Casti ,Rady na
zmrazovanie®.

4.7 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
alebo po jeho dlhodobom odstaveni nechajte
spotrebi¢ pred vlozenim potravin spusteny
najmenej 3 h hodiny so zapnutou funkciou
Extra Freeze.

Ak chcete uskladnit' velké mnozstvo potravin,
vyberte zasuvky a potraviny polozte priamo
na policky, minimalne na 15 mm mimo dvie-
rok.

/\ UPOZORNENIE!

Ak bola dodavka elektriny vypnuta dlhSie,
ako je uvedené na typovom Stitku pod po-
loZzkou ,doba zapnutia“, rozmrazené po-
traviny sa musia spotrebovat’ okamzite.
Preditajte si Cast’ ,Zvukovy signal pri vy-
sokej teplote*.
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5. RADY A TIPY

5.1 Rady na usporu energie

Mrazni¢ka: Pévodna konfiguracia
zabezpecuje najucinnejSie vyuzitie
energie.

Chladni¢ka: Konfiguracia so zasuvkami
v spodnej Casti spotrebi¢a a rovhomerne
rozmiestnenymi polickami zabezpecuje
najucinnejsie vyuzitie energie. Poloha
priehradiek na dverach neovplyvriuje
spotrebu energie.

Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto

a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

Mrazni¢ka: Cim niz$ia je nastavena
teplota, tym vySsia je spotreba energie.
Chladnicka: Nenastavujte prili$ vysoku
teplotu, pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je Uplne piny,
kompresor méze byt v ¢innosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpeéené automatické
rozmrazovanie.

Nezakryvajte ventilaéné mriezky a otvory.
Dbajte na to, aby potraviny v spotrebici
umoznovali pradenie vzduchu cez
prislusné otvory v zadnej vnutornej Casti
spotrebica.

5.2 Rady na zmrazovanie

Nezmrazuje fiase alebo plechovky

s tekutinami, predovsetkym napoje
obsahujuce oxid uhlic¢ity. Po¢as
zmrazovania mézu vybuchnut'.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla.

Nekladte Cerstvé nezmrazené potraviny
hned vedla uz zmrazenych potravin.
Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned’ po vybrati

z mraznicky, aby ste sa vyhli vzniku
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat nezmrazujte.

5.3 Rady na uskladnenie mrazenych
potravin

Mraziaca priehradka je oznacena

< Exza |
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» Dobré nastavenie teploty, ktoré zaist'uje
zachovanie mrazenych potravin, je teplota
mensSia alebo rovna -18 °C.

« VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

» Cela mrazni¢ka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

» Nechajte dostatok miesta okolo potravin,
aby mohol volne cirkulovat’ vzduch.

5.4 Trvanlivost potravin
v mraziacom priestore

Druh potravin {rr%as?;izg)sw
Chlieb 3

Ovocie (okrem citrusovych plo- 6-12

dov)

Zelenina 8-10
Zvysky bez mésa 1-2
Mlie¢ne vyrobky:

Maslo 6-9

Makky syr (napr. mozzarella) 3-4

Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makre- 2.3
la)

Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4 -6

Krevety 12
Lupané $kiabky a musle 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:

Hydina 9-12
Hovéadzie 6-12
Bravéové 4-6
Jahnacie 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
ZvySky s masom 2-3




5.5 Rady pre chladenie potravin

@ Skladovaci priestor na Gerstvé potraviny
je oznaceny NG .

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizSia.

* Na tekutiny a jedlo vzdy pouZivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.

» Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vycistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym ne-
utralnym saponatom, potom ho osuste.

/\ UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebica nie je
vhodné umyvat’ v umyvacke riadu.

6.2 Pravidelné Eistenie
Zariadenie pravidelne Cistite:

* Vnutro a prisluSenstvo Cistite viaznou
vodou a neutralnym mydlom. Oplachnite
ich a utrite dosucha.

» Tesnenia dvierok pravidelne utierajte.

7. RIESENIE PROBLEMOV

/N VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpednosti.

7.1 Co robit), ak...

« Maso zabalte a polozte na sklenent policu
nad zasuvkou na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.

* Do spotrebi¢a nevkladajte teplé potraviny.

» Ovocie a zeleninu ocistite a vlozte do
prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).

» Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.

» V chladni¢ke neskladujte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.

* Flase pred vlozenim do chladnicky
zatvorte.

6.3 Odmrazovanie chladnicky

Odmrazovanie chladiaceho priestoru je auto-
matické. Voda, ktora sa kondenzuje, tecie do
zbernej nadoby na kompresore a vyparuje sa.
Zbernu nadobu nesmiete odstranit’.

6.4 Rozmrazovanie mraznicky

Mraziaci priestor je bez namrazy. Ked je spo-
trebi€ v prevadzke, na vnutornych stenach
ani na potravinach sa nevytvara namraza.

6.5 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlh§i ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:
1. Odpoijte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Vydistite spotrebi€ a vSetko prislusenstvo.
4.

Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Zapnite spotrebi¢.

Sietova zastréka nie je spravne Zapojte spravne sietovu za-

zapojena do sietovej zasuvky.

strcku do sietovej zasuvky.
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

V sietovej zasuvke nie je napa-
tie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi¢. Obratte sa
na kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi€ nema spravnu pod-
poru.

Skontrolujte, €i spotrebic stoji
stabilne.

Zapol sa zvukovy alebo vizual-
ny alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno zapnuty.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy signal
pri vysokej teplote* alebo ,Zvu-
kovy signal Dvierka otvorené®.

Teplota v spotrebici je prili§ vy-
soka.

Pozrite si ast’ ,Zvukovy signal
pri vysokej teplote” alebo ,Zvu-
kovy signal Dvierka otvorené“.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena sprav-
ne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci pa-
nel®.

Do spotrebica sa vlozilo prilis
vela potravin naraz.

Pockajte niekolko hodin a po-
tom teplotu skontrolujte znova.

Izbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,InStalacia“.

Potraviny vlozené do spotrebi-
¢a boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechajte po-
traviny vychladnut' na izbovu te-
plotu.

Dvierka nie su spravne zatvore-
né.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok*

Je zapnuta funkcia Extra Free-
ze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra
Freeze“.

Kompresor sa nezapne ihned
po stlaceni ,Extra Freeze® ale-
bo po zmene teploty.

Kompresor sa zapina po urci-
tom Case.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne zarov-
nané alebo zasahuju do vetra-
cej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorovnej
polohe.

Pozrite si pokyny na inStalaciu.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned’ po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatovnym
otvorenim dvierok pockajte nie-
kolko sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

V spotrebiéi je prili§ vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvore-
né.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok®.

Tesnenie je poskodené alebo
Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok*

Potraviny nie su spravne zaba-
lené.

Potraviny riadne zabaite.

Teplota je nastavena nesprav-
ne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci pa-
nel“.
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi€ je uplne plny a su-

teplotu.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite
si kapitolu ,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici
je prili$ nizka a okolita teplota
je prili$ vysoka.

Nastavte vySSiu teplotu. Pozrite
si kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnicky te-
éie voda.

Pocas procesu automatického
rozmrazovania sa na zadnej
stene roztapa namraza.

Je to tak spravne.

Vo vnutri chladnicky je prilis
vela skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prilis ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to po-
trebné.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne
zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred uskladnenim
v spotrebici zabalte do vhodné-
ho obalu.

Je normélne, Ze v lete a na je-
sef sa moze tvorit' viac kon-
denzacie nasledkom zvySenej
vlhkosti vzduchu a potravin.
Chladnic¢ka nevytvara ziadnu
vlhkost'. Po tomto ¢ase sa vih-
kost' v chladnicke znizi sama.

V lete a na jesen nastavte vys-
Siu teplotu v chladnicke (pribl. 6
-7 °C).

Na sklenenych policiach su
kvapky vody.

V chladnigke je prili§ vela vihko-
sti.

Sklenené police utrite handric¢-
kou, aby ste odstranili kvapky
vody.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapaju-
ci sa lad nie je pripojeny k od-
parovacej miske nad kompreso-
rom.

Pripojte odtokavy kanalik pre
roztapajuci sa lad k odparova-
cej miske.

Nie je mozné nastavit' teplotu.

Je zapnuta funkcia Extra Free-
ze.

Funkciu Extra Freeze vypnite
manualne alebo pockajte, kym
sa funkcia nevypne automatic-
ky. Pozrite si €ast' ,Extra Free-
zeFunkcia®.

Teplota v spotrebici je prili$ niz-
ka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena sprav-
ne.

Nastavte vysSiu alebo nizSiu te-
plotu.

Dvierka nie su spravne zatvore-
né.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok®.

Jedlo je prili§ suché.

Pred uskladnenim nechajte po-
traviny vychladnut.

V spotrebici je uskladnenych
prili§ vela potravin naraz.

V spotrebici skladujte naraz
menej potravin.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to po-
trebné.

Je zapnuta funkcia Extra Free-
ze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra
Freeze“.
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Problém Mozna pric¢ina

Riesenie

V spotrebici necirkuluje studeny

vzduch.

Zabezpecte cirkulaciu studené-
ho vzduchu v spotrebici. Pozrite
si kapitolu ,Rady a tipy*“.

Ukazovatele nastavenia teploty Vyskytla sa chyba merania te-

LED blikaju naraz. ploty.

Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko. Chladiaci
systém bude potraviny nadalej
chladit', ale nebude sa dat’ na-
stavit’ teplota.

@ Ak problém pretrvava, obratte sa na au-
torizované servisné stredisko.

7.2 Vymena osvetlenia

Ak chcete vymenit’ Ziarovku, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

7.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie su uvedené na energe-
tickom Stitku a typovom Stitku spotrebica, kto-
ry sa mdze nachadzat’ na spotrebici alebo vo
vnutri spotrebica.

Iba pre Svajéiarsko
Napatie: 220-240 V
Frekvencia: 50 Hz

Iba pre EU

Ciarovy kod na $titku energetickych parame-
trov dodanom so spotrebi¢om poskytuje we-
bovy odkaz na informacie o vykone spotrebi-
¢a v databaze EU EPREL. Energeticky Stitok,
navod na pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade potreby

2. Pri nastavovani dvierok postupujte podia
pokynov na inStalaciu.

3. Ak chcete vymenit’ poskodené tesnenia
dvierok, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

neskor k dispozicii. Tie isté informacie su do-
stupné aj v databaze EPREL na webovej
stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom §titku spotrebi¢a. PodrobnejSie infor-
macie o energetickom Stitku najdete na
www.theenergylabel.eu.

Iba pre Spojené kralovstvo

QR kod na §titku energetickych udajov doda-
nom so spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz
na informacie o vykone spotrebi¢a. Energetic-
ky §titok, navod na pouzivanie a dalSie doku-
menty si odloZte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

9. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v su-
lade s normou:

UK BS EN 62552
EU, Svajtiarsko, Izrael ~ EN 62552
Australia IEC 62552
Juzna Afrika SANS 62552
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SPOJENE ARABSKE ]
EMIRATY UAE.S 5010-3:2022
GCC SAS0-2892_2018

PoZiadavky na vetranie, rozmery otvoru a mi-
nimalne volné zadné vzdialenosti su uvedené
v tejto pouzivatelskej prirucke v kapitole In-
Stalacia. V pripade potreby akychkolvek dal-
Sich informacii vratane planov naplnenia kon-
taktujte vyrobcu.



10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A%
Materialy oznaéené symbolom LOObal vy- bolom & s komunalnym odpadom. Vyrobok
hodte do prislusnych kontajnerov na recykla- | odovzdajte v miestnom recyklacnom zariade-
ciu. Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi ni alebo sa obratte na obecny alebo mestsky

a recyklujte odpad z elektrickych a elektronic- | urad.
kych spotrebiCov. Spotrebi¢e oznacené sym-
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaji ve kullani-
mindan once, verilen talimat-
lar1 dikkatlice okuyun. Uretici,
yanhs kurulum veya kullanim-
dan kaynaklanan yaralanma
ya da hasarlardan sorumlu
degildir. Talimatlari, ileride
kullanabilmeniz i¢cin her za-
man guvenli ve kolay ulasila-
bilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve

tehlikeye acik kisilerin

guvenligi

* Bu cihaz, gbzetim altinda
bulunmalar veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve
olusabilecek tehlikeler hak-
kinda bilgi verilmesi kaydiy-
la 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar
ile fiziksel, duyusal veya zi-
hinsel kapasitesi dusuk ya
da bilgi ve deneyimi olma-
yan Kisiler tarafindan kulla-
nilabilir. 3 ila 8 yasindaki
cocuklarin ve ¢ok kapsamili
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8. TEKNIK VERILER........coouiieriiiriirieicins 27
9. TEST KURULUSLARINA YONELIK
BILGILER. ..ot 27

10. TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI.......27
11. DIKKATE ALINMASI GEREKEN
CEVRESEL FAKTORLER.........o.ccooooo..... 28

ve karmasik engelli kisile-
rin, uygun sekilde bilgilendi-
rilmeleri sartiyla cihazi yuk-
lemelerine ve bosaltmalari-
na izin verilebilir. 3 yasin-
dan kuguk ¢ocuklar, surekli
olarak gbzlemlenmedikge
cihazdan uzak tutulmahdir.

» Cocuklarin cihazlarla ve oy-
namadiklarindan emin olun.

* Temizlik ve kullanici tara-
findan gerceklestirilen ba-
kim islemleri, gozetim altin-
da olmadiklari surece ¢o-
cuklar tarafindan gercgekles-
tirilmemelidir.

* Tum ambalajlari ¢ocuklar-
dan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik
Uyanlan

* Bu cihaz sadece yiyecek ve
icecek saklamak igindir.

* Bu cihaz tek bir evde kapali
bir ortamda ev i¢i kullanim
icin tasarlanmistir.



» Bu cihaz; ofislerde, otel mi-
safir odalarinda, oda-kah-
valti misafir odalarinda, cift-
lik konukevlerinde ve bu tur
kullanimin (ortalama) ev igi
kullanim seviyelerini asma-
digi diger benzer konakla-
ma yerlerinde kullanilabilir.
Yiyecek kirlenmesini onle-
mek i¢in asagidaki talimat-
lara harfiyen uyun:

— kapiyi uzun sure agik bi-
rakmayin;

— gida ve erisilebilir tahliye
sistemleri ile temas ede-
bilecek yuzeyleri duzenli
olarak temizleyin;

— diger yiyeceklerle temas
etmesini veya Uzerine
sularinin damlamasini
onlemek icin ¢ig etleri ve
baliklari buzdolabindaki

uygun kaplarda saklayin.

UYARI: Cihazin kendisin-
deki veya icerisine kuruldu-
gu kabindeki havalandirma
bosluklarini kapatmayin ve-
ya engellemeyin.

UYARI: Buz ¢6zme surecini
hizlandirmak igin Uretici ta-
rafindan onerilenin disinda
mekanik cihazlar veya bas-
ka araglar kullanmayin.
UYARI: Sogutucu devreye
zarar vermeyin.

UYARI: Ureticinin énerdigi
tirde olmayan elektrikli ci-
hazlari gida saklama bol-
melerinin i¢ginde kullanma-
yin.

Cihazi temizlemek icin su
spreyi ve buhar kullanma-
yin.

Cihazi nemli yumusak bir
bezle temizleyin. Sadece
notr deterjanlar kullanin.
Asindirici UrUnler, asindiricl
temizlik bezleri, ¢ozuculer
veya metal cisimler kullan-
mayin.

Cihaz uzun sure bos kaldi-
ginda, cihazi kapatin, buzu-
nu ¢ozun, temizleyin, kuru-
layin ve cihaz iginde kuflen-
meyi onlemek icin kapisini
acik birakin.

Yanici puskuartmeli gazlar
barindiran aerosol teneke
kutular gibi patlayici mad-
deleri bu cihazda saklama-
yin.

Elektrik kablosunun zarar
gbrmesi durumunda, bir ha-
sarinin meydana gelmesine
engel olmak igin, kablonun
degisimi, Ureticisi, Yetkili
Servisi veya benzer nitelik-
teki kalifiye bir kisi tarafin-
dan yapilmalidir.
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2. GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj

/\ UYARI!

Cihazin montaji yalnizca kalifiye bir kisi
tarafindan yapilmalidir.

« Tum ambalajlari gikarin.

» Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

+ Glvenlik agisindan cihazi yerlesik yapiya
kurmadan kullanmayin.

+ Cihazin montaji ve kapi yéninin
degistiriimesi icin web sitemizde ayrica
verilen talimatlari izleyin.

» Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

» Cihazin etrafinda hava dolasiminin
oldugundan emin olun.

Ik kurulum sonrasi veya kapi yénl
degistirildikten sonra cihazi giic kaynagina
baglamadan 6nce en az 4 saat bekleyin.
Bunun amaci yagin kompresorin igine
geri akmasini saglamaktir.

» Cihaz tzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce (6r. kapi agilma yoniniin
degistiriimesi) cihazin fisini prizden gekin.

* Kurulum talimatlarinda aksi
belirtiimedikge, cihazin kurulumunu
radyatdrlerin veya ocaklarin, firinlarin,
ankastre firin ya da elektrikli ocaklarin
yakinina yapmayin.

» Cihazi yagmura, kar vb dis iklim
kosullarina maruz birakmayin.

» Cihazi dogrudan gunes 1s131 bulunan yere
kurmayin.

* Bu cihazi gok nemli veya ¢ok soguk olan
yerlere kurmayin.

» Cihazi hareket ettirirken zemini gizmemek
icin 6n tarafindan kaldirin.

» Cihaz kapagini ters gevirirken zemini
cizilmelerden koruyun.

» Cihaz bir kurutucu madde torbasi igerir.
Bu bir oyuncak degildir. Bu bir yiyecek
degildir. Litfen bunu derhal imha edin.

2.2 Elektrik baglantis:

/\ UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi riski.
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/N UYARI!

Cihazin pozisyonunu ayarlarken elektrik
kablosunun sikismadigindan veya zarar
goérmediginden emin olun.

/N UYARI!

Coklu fis adaptorleri ve uzatma kablolari
kullanmayin.

/\ DIKKAT!

Bu cihazin kurulumunu icin gerekli tim
elektrik isleri, yetkin bir elektrikci tarafin-
dan gergeklestirilmelidir.

« Bilgi etiketindeki parametrelerinin ana gic
kaynaginin elektrik gliciine uygun
oldugundan emin olun.

« Cihaz topraklanmaldir.

« Daima dogru takiimis darbeye dayanikli
bir priz kullanin.

« Evinizdeki elektrik prizi topraklanmamissa
yetkinlik sahibi bir elektrikgiye danisarak
cihazi mevcut diizenlemelere uygun ayri
bir topraklamaya baglayin.

» Elektrikli bilesenlere (r. fis, kablo,
kompresor) hasar vermediginizden emin
olun. Elektrikli bilesenleri degistirmek icin
Yetkili Servis Merkeziyle veya bir elektrikgi
ile temas kurun.

« Elektrik kablosu, fis seviyesinin altinda
kalmahdir.

« Fisi prize sadece kurulum tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

» Cihazin fisini elektrik kablosundan gekerek
cekmeyin. Daima sebeke fisinden gekin.

» Bucihaz 13 A fis icermektedir. Gerektigi
takdirde, prizin bagl oldugu sigortanin bir
13 A ASTA (BS 1362) sigorta ile
degistirilmesi gerekir (Sadece Birlesik
Krallik ve Irlanda).

2.3 Kullanim

/\ UYARI!

Yaralanma, yanik, elektrik carpmasi ya
da yangin riski.

A Cihaz yuksek ¢evresel uyumluluga sa-
hip bir dogal gaz olan yanici izobditan



(R600a) igerir. izobiitan igeren sogutucu dev-
resine zarar vermemeye dikkat edin.

+ Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

» Ankastre Urtinin solo olarak kullaniimasi
kesinlikle tehlikeli ve yasaktir.

» Bucihaz, 10°C ile 38°C arasinda degisen
ortam sicakliklarinda kullaniimak tzere
tasarlanmistir. Belirtilen sicaklik araligi,
cihazin dogru galismasini garanti eder.

» Uretici tarafindan kullanilabilir olduklari
belirtiimedikge cihazin igine elektrikli
cihazlar (6r. dondurma makineleri)
koymayin.

» Buzdolabi devresinde hasar olusursa
odada alev ve tutusturma kaynagi
bulunmadigindan emin olun. Odayi
havalandirin.

» Sicak nesnelerin, cihazin plastik
kisimlarina temas etmemesini saglayin.

* Dondurucu bélmesine mesrubat
koymayin. Bu icecek kabinda basing
yaratacaktir.

+ Cihazin icinde yanici gaz ve sivi
saklamayin.

* Yanici veya yanici Urlnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

»  Kompresor ve kondensore temas etmeyin.

Bu pargalar gogunlukla sicak olur.

» Eliniz 1slak veya nemli ise dondurucu
bdlmesinden bir sey ¢ikarmayin veya
temas etmeyin.

» Buzu ¢dzdurilmus yiyecekleri yeniden
dondurmayin.

» Dondurulmus yiyecegin paketi Ustlindeki
saklama talimatlarina basvurun.

* Yiyecekleri dondurucu bélmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

* Yiyeceklerin cihaz bélmelerinin ig

duvarlarina temas etmesine izin vermeyin.

2.4 ig aydinlatma

/\ UYARI!
Elektrik carpmasi riski.

* Bu Urln, enerji verimliligi sinifi G olan bir
veya daha fazla isik kaynagi igerir.

» Bu UrGnun igindeki lamba(lar) ve ayr
satilan yedek parca lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki anormal fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin
galisma durumu hakkinda bilgi vermesi
amaglanmistir. Baska uygulamalarda

kullanim amagli olmayip, ev odasi
aydinlatma icin uygun degillerdir.

2.5 Bakim ve temizlik

/N UYARI!

Yaralanma veya cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve prizden elektrik baglantisini
kesin.

Bu cihaz, sogutma Unitesinde
hidrokarbonlar igerir. Yalnizca kalifiye bir
kisi bakimini yapmali ve Uniteyi yeniden
sarj etmelidir.

2.6 Servis

Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek parcalari kullanin.

Kendinizin yapacagi veya profesyonel
olmayan onarimin glvenligi olumsuz
etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.

Asagidaki yedek parcalar, modelin Gretimi
sonlandirildiktan en az 7 yil sonrasina
kadar temin edilir: termostatlar, sicaklik
sensorleri, baskili devre kartlari, 1sik
kaynaklari, kapi kollari, kapi menteseleri,
tepsiler ve sepetler. Kapi contalari, model
Uretimi durdurulduktan sonra en az 10 yil
boyunca piyasada olacaktir. Bu sure,
Ulkenizde daha uzun olabilir. Daha fazla
bilgi icin litfen web sitemizi ziyaret edin.
Bu yedek pargalarin bazilarinin yalnizca
profesyonel servis personeline yonelik
oldugunu ve yedek pargalarin tamaminin
tim modeller igin gegerli olmadigini
dikkate aliniz.

2.7 Elden ¢ikarma

/\ UYARI!
Yaralanma ve bogulma riski.

Cihazin fisini prizden ¢ekin.

Elektrik kablosunu kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapall
kalmasini dnlemek igin kapiyi ¢ikarin.

Bu cihazin sogutucu devresi ve yalitim
maddeleri ozon dostudur.

Yalitim kdépugu yanici gaz igerir. Cihazi
nasil dogru sekilde elden ¢ikaracaginiza
iliskin bilgi igin belediyenize basvurun.

Is1 esanjéruniin yanindaki sogutma unitesi
kismina zarar vermemeye dikkat edin.
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3. KONTROL PANELI

Sicaklik gostergeleri

Al CoolAssist gostergesi
Extra Freeze gostergesi
Mode tusu

Sicaklik ayar tusu/
ACMA/KAPAMA digmesi

3.1 Agma ve kapama
Cahstirma
1. Fisi prize takin.

2. Tum LED gostergeler kapaliysa sicaklik
ayar tusuna basin.

Kapatma

3 sn boyunca sicaklik ayar tusuna basmaya
devam edin. Tum gosterge isiklari séner.

3.2 Sicakhgin ayarlanmasi

Sicaklik ayar tusuna basin. Gegerli LED si-

caklik gostergesi yanip soner. Sicaklik ayar
tusuna bastiginizda, ayar bir konum hareket
eder. Cihaz istenen sicakliga ulasana kadar
bu islemi tekrarlayin.

Sicaklik araligi 8 °C ila 2 °C arasinda degise-
bilir (6nerilen 4°C).

® Ayarlanan sicakliga 24 sa iginde ulasilir.
Elektrik kesintisinden sonra ayarlanan si-
caklik kayitli kaldigindan hatirlanir.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist, kapi agilmalarinin sikligi ve ci-
hazla olan diger kullanici etkilesimleri dahil ol-
mak Uzere, bireysel kullanim modellerine go-
re cihaz ayarlarini ayarlayan makine égrenimi
ile galisan bir 6zelliktir. Etkinlestirildiginde, Al
CoolAssist asagidaki akilli modlari etkinlesti-
rir:

» sicaklik yonetimi: sogutucu ve dondurucu
bélmelerindeki sicakligr otomatik olarak
ayarlayarak yiyeceklerin en iyi sekilde ko-
runmasini saglar.
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» Auto Shopping Mode: market alisverisin-
den sonra sogutucu bolmesindeki sicaklik
ayarlarini otomatik olarak ayarlayarak yeni
eklenen yiyecekleri hizl bir sekilde sogu-
tur. Al CoolAssist agikken bu mod otoma-
tik olarak etkinlestirilir.

* Auto Vacation Mode: cihaz arka arkaya ug¢
veya daha fazla giin kullaniimadiginda en-
erji tuketimini azaltir. Al CoolAssist acik-
ken bu mod otomatik olarak etkinlestirilir.

Fonksiyonu etkinlestirmek/devre disi birak-
mak i¢in Mode digmesine basin.

Fonksiyon agikken, diger gostergeler kapaliy-
ken, AUTO gdstergesi yanar.

Manuel ayara geri donmek icin sicaklik gos-
tergesi yanana kadar Mode tusuna basin.

() Al CoolAssist acikken sicaklik ayar diig-
mesi devre disidir. Sicakligi ayarlamak igin
kapatin.

® Extra Cool ve/veya Extra Freeze acik-

ken Al CoolAssist etkinlestirildiginde Extra
Cool ve Extra Freeze'yi devre disi birakir.
Al CoolAssist acikken Extra Cool ve/veya
Extra Freeze etkinlestiriliyorsa Al CoolAs-
sist devre disi kalir.

3.4 Extra Freeze fonksiyonu

Extra Freeze fonksiyonu, dondurucu bélme-
sinde sirasiyla 6n dondurma ve hizli dondur-
ma igin kullanilir. Bu fonksiyon, taze gidalarin
donmasini hizlandirir ve depolanmis olan gi-
da drdnlerini gézUnmeye karsi korur.

® Taze yiyecekleri dondururken 6n don-
durma islemi igin yiyecekleri yerlestirmeden
en az 24 sa 6nce Extra Freeze fonksiyonu-
nu galistirin.

Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirmek igin
Mode diigmesine basin. Extra Freeze goster-
gesi yanar.

(© Bu fonksiyon maksimum 52 sa sonra
otomatik olarak durur.

Fonksiyonu devre disi birakmak icin Mode tu-
suna tekrar basin. Extra Freeze gostergesi
sOner.

Manuel ayara geri dénmek icin sicaklik gos-
tergesi yanana kadar Mode tusuna basin.



3.5 Kap1 acik alarm

Sogutucu kapisi yaklasik 5 dk agik birakilirsa
ses gelir.

Sesli alarmi kapatmak igin herhangi bir diig-
meye basin.

Kapi kapatildiktan sonra alarm devre disi ka-
lir.

@ Herhangi bir tusa basmazsaniz, ses yak-
lasik 1 sa sonra kapanir.

3.6 Yiiksek sicakhk alarm

Dondurucu bdlmesindeki sicaklik gok yiksek
oldugunda, alarm 1s1g1 yanip soner ve ses du-
yulur.

4. GUNLUK KULLANIM

4.1 Kapa raflarinin yerlestirilmesi

Gidalarin daha kolay saklanmasi igin kapi raf-
lari farkh yiksekliklere yerlestirilebilir. Yeni-
den konumlandirmak igin rafi yukari ¢ekin.

—_—
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4.2 Cikanlabilir raflar

Buzdolabinin i¢ duvarlarinda raylar bulun-
maktadir. Raflarin konumunu degistirebilirsi-
niz.

Alarmi devre disi birakmak ve sesi kapatmak
icin herhangi bir tusa basin.

( Sicaklik LED'leri normal kosullara geri
donulene kadar yanip sbnmeye devam
eder. 1 sa saat sonra ses otomatik olarak
kapanir.

® Havanin diizgiin bir sekilde dolasmasini
saglamak icin sebze ¢cekmecesinin Uzerin-
de bulunan cam rafi ¢gikarmayin.

4.3 Sebze cekmecesi

Cihazin alt kisminda meyve ve sebzelerin
Z?rklanmaa icin uygun 6zel bir gekmece var-
4.4 Cekmecelerin gikarilmasi

Bir cekmeceyi bélmeden gikarmak igin:

1. Cekmeceyi durana kadar gekin.

2. Raylarin sonuna ulastiginizda,
gekmecenin 6nlini hafifge kaldirin ve

cihazdan cikarin.

® Cekmeceyi bolmeye geri takmak igin yu-
karidaki adimlari tersten izleyin.

( Bazi modellerde, cekmeceyi ¢cikarmak
icin once sise bdlmesini ¢cikarmak gerekir.

4.5 MULTIFLOW

Sogutucu bdlmesi, yiyeceklerin hizli ve etkili
bir sekilde sogutulmasini saglayan MULTIF-
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LOW fan ile donatilmistir ve bélmedeki sicak-
l1gin esit bir sekilde korunmasini saglar.

Fan otomatik olarak etkinlesir ve sadece kapli
kapali oldugu zaman calisir.

(@ Havalandirma deliklerini kapatmayin.

gl [ -
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® MULTIFLOW panelini ¢gikarmayin. Te-
mizleme talimatlari igin “Bakim ve temiz-
lik* bolimune bakin.

4.6 Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Taze yiyecekleri dondurmak, dondurulmus ve
derin dondurulmus yiyecekleri uzun sire sak-
lamak i¢in dondurucu bdélmesi uygundur.

5. iPUGLARI VE ONERILER

5.1 Enerji tasarrufuyla ilgili ipuglan

» Dondurucu: Orijinal konfiglirasyon,
enerjinin en verimli sekilde kullaniimasini
saglar.

» Sogutucu: Cekmecelerin cihazin alt
kisminda oldugu ve yiyeceklerin raflara
esit sekilde dagitildigr kullanim seklinde
en yuksek enerji verimliligi saglanir. Kapi
raflarinin konumu eneriji tiketimini
etkilemez.

» Kaplyi sik sik agmayin veya gerektiginden
daha uzun slre agik birakmayin.

* Dondurucu: Sicaklik ayari ne kadar
dusukse, enerji tuketimi de o kadar yuksek
olur.

22 TURKGE

Yiyecekleri dondurucu bdlmesine yerlestirme-
den 6nce Extra Freeze fonksiyonunu en az
24 sa boyunca galistirin.

Taze yiyecekleri birinci bdlmeye veya ¢cekme-
ceye Ustten baslayip esit bir sekilde dagitarak
saklayin.

24 sa iginde baska taze yiyecek eklemeden
dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari-
ni asmayin (bilgi etiketine bakin).

Dondurma islemi tamamlandiginda, cihaz
otomatik olarak énceki sicaklik ayarina geri
doner (bkz. "Extra Freeze fonksiyonu").

(DBuzdolabinin icindeki sicaklik degisebilir.

Daha fazla bilgi icin bkz. "Dondurma ipuglari”.

4.7 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli bir
sure kullanim disi biraktiktan sonra, Urunleri
dondurucu bdlmesine koymadan en az 3 sa
dnce Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirin.

Cok miktarda yiyecegi saklamak igin gekme-
celeri gikarin ve yiyecekleri dogrudan raflara,
kapaktan en az 15 mm uzaga yerlestirin.

/\ DIKKAT!

Cihaz, bilgi etiketinde “baslama stiresi” al-
tinda gosterilen degerden daha uzun sire
elektriksiz kalmissa, buzu ¢ozllen yiye-
cekler hemen tiketilmelidir. Bk. “Yiksek
sicakhk alarmi®.

* Sogutucu: Yiyeceklerin 6zellikleri
gerektirmedigi strece ¢ok yiksek
sicakliga ayarlamayin.

« Eger ortam sicakhgi yiksekse, Isi ayari
dusik bir sicakhga ayarlanmissa ve cihaz
tam dolu durumdaysa, kompresor devamli
calisabilir ve bu da buharlastirici
devresinde karlanmaya veya buzlanmaya
neden olabilir. Béyle bir durumda,
otomatik buz ¢gézme igin I1s1 ayarini yiksek
dereceye ayarlayin.

* Havalandirma izgaralarini veya deliklerini
kapatmayin.

« Cihazin iginde bulunan yiyeceklerin,
cihazin arka i¢ kismindaki deliklerden
cikan havanin dolasimini engellememesini
saglayin.



5.2 Dondurma ipuglan

. i(;inde sivi olan, o6zellikle de karbondioksit
iceren icecekler olan siseleri veya teneke
kutulari dondurmayin. Donma sirasinda
patlayabilirler.

» Dondurucu bélmesine sicak yiyecekler
koymayin.

* Henlz dondurulmamis taze yiyecekleri
dogrudan dondurulmus yiyeceklerin
yanina koymayin.

» Soguk isirmasini énlemek igin buz
kuplerini, su buzlarini veya buzlu
dondurmalari dondurucudan gikardiktan
hemen sonra tiketmeyin.

* Buzu ¢dzulmus gidalari tekrar
dondurmayin.

5.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi ile ilgili tavsiyeler

- Dondurucu bdlmesinde EallX**]

* Dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
ideal sicakligin -18°C veya altinda olmasi
gereklidir.

» Cihaz igindeki sicaklik ayari daha yiiksek
olursa dondurulmus yiyeceklerin raf 6mri
kisalabilir.

» Dondurucu bdlmesinin tamami
dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
uygundur.

* Havanin serbestge dolasmasini saglamak
icin yiyeceklerin arasinda yeterli bosluk
birakin.

5.4 Dondurucu bolmesi igin raf
omri

Yemek tipi (Ra?’f) Smrii
Ekmek 3
Meyveler (turunggiller harig) 6-12
Sebzeler 8-10
Artakalan etsiz yemekler 1-2
Sit drinleri:

Tereyagi 6-9

Yumusak peynir (6r. mozzarella) 3-4

Sert peynir (6r. parmesan, kasar) 6

Deniz liriinleri:

Yagli balik (6r. somon, uskumru) 2-3

Yemek tipi ga;,f)émrﬁ
Yagsiz balik (6r. morina, dil baligi) 4 -6
Karides 12
Soyulmus istiridye ve midye 3-4
Pismis balik 1-2
Et:

Kimes hayvani 9-12
Sigir Eti 6-12
Domuz Eti 4-6
Kuzu eti 6-9
Sosis 1-2
Jambon 1-2
Artakalan etli yemekler 2-3

5.5 Yiyeceklerin sogutucu bélmede
saklanmasi ile ilgili ipuclan

@ Taze gida bolumu ile isaretlenmistir.

&

« Taze yiyeceklerin korunmasini saglayan
uygun sicaklik ayari +4°C'ye esit veya
daha dusUk bir sicakliktir.

* Boélmedeki aroma veya kokulari 6nlemek
icin daima sivilar ve yiyecekler icin kapali
kaplar kullanin.

« Pismis ve ¢ig yiyecekler arasindaki gapraz
kontaminasyonu énlemek igin, pisirilmis
yiyeceklerin lizerini 6rtiin ve ¢ig olandan
ayirin.

« Eti sarin ve sebze gekmecesinin utstindeki
cam rafa yerlestirin.

* Dondurulmus gidalari ¢ézmek igin
sogutucu bolmesine yerlestirin.

« Cihazin igine sicak yiyecekler koymayin.

* Meyve ve sebzeleri temizleyin ve
belirtilen cekmeceye (sebze ¢ekmecesi)
yerlestirin.

« Egzotik meyveleri buzdolabinda
saklamayin.

+ Domates, patates, sogan ve sarimsak gibi
sebzeleri buzdolabinda saklamayin.

» Siseleri buzdolabina koymadan énce
kapatin.
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6. BAKIM VE TEMIZLIK

/\ UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

6.1 i¢ kismin temizlenmesi

ilk kullanimdan &nce ic kismi ve tiim akse-
suarlari ihk su ve nétr sabunla temizleyin ve
ardindan kurulayin.

/\ DIKKAT!
Bu cihazin aksesuarlari ve pargalari bula-
sik makinesinde yikanmaya uygun degil-
dir.

6.2 Periyodik temizlik

Cihazi ve donanimlarini diizenli olarak temiz-

leyin:

» Cihazin igini ve aksesuarlarini ik su ve
biraz nétr sabun ile temizleyin. Durulayin
ve kurulayin.

» Kapi contalarini diizenli olarak silin.

6.3 Buzdolabi buzunun ¢éziilmesi

Buzdolabi bélmesinin buz ¢ézme 6zelligi oto-
matik ¢alisir. Yogusan su kompresor tzerin-

7. SORUN GIDERME

/\ UYARI!
Guvenlik boltimlerine bakin.

7.1 Bu durumlarda ne yapmali...

deki bir alicinin igerisine akar ve buharlasir.
Alici ¢ikarilamaz.

6.4 Dondurucudaki buzun
¢oziilmesi

Dondurucu bélmesi buzlanmaz. Cihaz galisir-
ken i¢ duvarlarda veya yiyeceklerde buzlan-
ma olusmaz.

6.5 Cihazin kullaniimadig: zamanlar
Cihaz uzunca bir sure kullaniimayacaksa,

asagidaki 6nlemleri alin:

1. Cihazin elektrik kaynagi baglantisini
kesin.

2. Tum gidayi gikarin.
3. Cihaz ve tim aksesuarlarini temizleyin.

4. Kotl kokularin olusmasini énlemek igin
kapilari hafif aralik birakin.

Sorun Olasi neden

Coziim

Cihaz galismiyor.

Cihaz kapatilmistir.

Cihazi cahistirin.

Elektrik fisi prize bagl degildir.

Fisi prize dogru sekilde takin.

Prizde voltaj yok.

Prize baska bir elektrikli cihaz
takarak kontrol edin. Kalifiye bir
elektrik teknisyeni ile irtibat ku-
run.

Cihaz ¢ok ses ¢ikariyor. tirilmemistir.

Cihaz diizglin bir sekilde yerles-

Cihazin sabit bir sekilde yerles-
tirilip yerlestiriimedigini kontrol
edin.

Sesli veya gorsel alarm agik.

Uriin yeni cahstirimistir.

Bk. “Yuksek sicaklik alarmi” ve-
ya “Kapi acik alarmi”.

Cihazin iginde sicaklik ¢ok yuk-

sek.

Bk. “Yiksek sicaklik alarmi” ve-
ya “Kapi agik alarmi”.
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Sorun

Olasi neden

Coziim

Kapi acik kalmistir.

Kapagi kapatin.

Kompresor surekli ¢alisiyor.

Sicaklik yanhs ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimine ba-
kin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek ko-
nur.

Birkag saat bekleyin ve sicakligi
tekrar kontrol edin.

Oda sicakhgi asiri ylksek.

“Montaj” bélimune bakin.

Cihaza yerlestirilmis olan yiye-
cekler ¢ok sicaktir.

Gidalari saklamadan 6nce oda
sicakhgina dismesi igin bekle-
tin.

Kapi dogru sekilde kapatiima-
mistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina
bakin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” bolu-
mine bakin.

“Extra Freeze” 6gesine bastik-
tan sonra veya sicaklik degisti-
rildikten sonra kompresor he-
men ¢alismaya baslamiyor.

Kompresdr bir sure sonra basli-
yor.

Bu normaldir, herhangi bir hata
olusmamistir.

Kapli yanlis hizalanmis veya ha-
valandirma 1zgarasi tarafindan
engelleniyor.

Cihaz dengede degildir.

Montaj talimatlarina bakin.

Kap!i rahatga acilimiyor.

Kapi kapatilir kapatilmaz he-
men tekrar agllmaya calisiimis-
tir.

Kapiyi kapattiktan sonra tekrar
acmadan 6nce birkag saniye
bekleyin.

Lamba galismiyor.

Lamba bekleme modundadir.

Kapiy! kapatip agin.

Lamba arizahdir.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisi-
me gegin.

Cok fazla donma ve buz var.

Kapi dogru sekilde kapatiima-
mistir.

“Kapinin kapatiimasi” kismina
bakin.

Conta deforme olmustur ya da
kirlidir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina
bakin.

Yiyecekler uygun sekilde saril-
mamistir.

Yiyecegi uygun sekilde sarin.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimiine ba-
kin.

Cihaz tamamen doludur ve en
disuk sicakliga ayarlanmistir.

Daha yuksek bir sicakliga ayar-
layin. “Kontrol paneli” bolimine
bakin.

Cihazdaki sicaklik ayari ¢ok di-
suk ve ortam sicakligi ¢ok yuk-
sektir.

Daha yiiksek bir sicakhiga ayar-
layin. “Kontrol paneli” bélimine
bakin.

Buzdolabinin arka plakasinda
su akiyor.

Otomatik buz ¢ézme siirecinde
buzlar arka plaka Uzerinde erir.

Bu dogrudur.

Buzdolabinin iginde gok fazla
Su yogusmasi var.

Kapi gok sik agilmistir.

Kapiyi sadece gerektiginde
acin.

Kapi tam olarak kapatilmamis-
tir.

Kapinin tamamen kapali oldu-
gunu kontrol edin.
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Sorun

Olasi neden

Coziim

Saklanan yiyecekler dogru se-
kilde sariimamistir.

Cihaza yerlestirmeden 6nce yi-
yecekleri uygun bir sekilde pa-
ketleyin.

Bu, yazin ve sonbaharda artan
hava ve gida nemine bagli ola-
rak daha fazla yogusmanin
olusmasi normaldir. Buzdolabi
nem Uretmez. Bu slreden son-
ra, sogutucudaki nem kendi
kendine azalir.

Yaz ve sonbahar aylarinda, so-
gutucudaki sicakhgi ayarlayin
(yaklasik 6-7°C).

Cam raflarda su damlalari var.

Buzdolabinin iginde ¢ok fazla
nem var.

Cam raflari bir bezle silerek su
damlalarini alin.

Zeminde su akintisi var.

Eriyen buzun su ¢ikisi kompre-
sOriin Gizerindeki yogusma ka-
bina bagl degildir.

Eriyen su ¢ikisini yogusma ka-
bina baglayin.

Sicaklik ayarlanamiyor.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

Extra Freeze fonksiyonunu ma-
nuel olarak kapatin ya da oto-
matik olarak devre disI kalmasi-
ni bekleyin. “Extra Freeze fonk-
siyonu” bolimiine bakin.

Cihazin igindeki sicaklik gok
az/gok fazla.

Sicaklik dogru sekilde ayarlan-
mamistir.

Daha yuksek/dUsuk bir sicakli-
ga ayarlayin.

Kapi dogru sekilde kapatiima-
mistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina
bakin.

Yemek ¢ok sicak.

Saklamadan 6nce yiyeceklerin
sogumasini bekleyin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek
saklanir.

Buzdolabina tek seferde ¢ok
fazla gida koymayin.

Kapi sik sik agiimistir.

Kapiyl sadece gerekli oldugun-
da acin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” kis-
mina bakin.

Cihazda soguk hava dolasimi
yapilamiyor.

Cihazda soguk hava dolasimini
saglayin. “Ipuclari ve dneriler”
bélimiine bakin.

Sicaklik ayar LED’leri ayni anda
yanip sénuyor.

Sicakligi 6lgerken bir hata mey-
dana gelmistir.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisi-
me gegin. Sogutma sistemi gi-
dalari soguk tutmayi surdure-
cek fakat sicaklhigr ayarlamak
mumkin olmayacaktir.

(D Sorun devam ederse Yetkili Servis Mer-

kezi ile iletisime gegin.

7.2 Lambanin degistirilmesi
Lambanin degistiriimesi i¢in Yetkili Servis 3.

Merkeziyle iletisime gegin.

26 TURKCE

7.3 Kapinin kapatilmasi

1. Kapi lastiklerini temizleyin.

2. Kapagi ayarlamak igin kurulum
talimatlarina bakin.

Arizali kapak contalarini degistirmek icin

Yetkili Servis Merkezi ile irtibata gegin.



8. TEKNIK VERILER

Teknik bilgiler eneriji etiketinde ve cihazin eti-
ket plakasinda yer almaktadir; bu plaka ciha-
zin Uzerinde veya iginde bulunabilir.

Sadece isvigre igin
Voltaj: 220-240 V
Frekans: 50 Hz

Sadece AB igin

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili olarak EU
EPREL veri tabaninda tutulan bilgiler igin bir
web baglantisi sunmaktadir. Enerji etiketini,
kullanim kilavuzu ve bu cihazla verilen diger
tim belgelerle birlikte referans olmasi agisin-

dan saklayin. Ayni bilgileri
https://eprel.ec.europa.eu adresinden ve ci-
hazin bilgi etiketinde verilen model adini ve
Urdn numarasini kullanarak EPREL'de bulabi-
lirsiniz. Eneriji etiketi hakkinda ayrintili bilgiye
www.theenergylabel.eu adresinden ulasabilir-
siniz.

Sadece Birlesik Krallik igin

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili bilgiler igin
bir web baglantisi sunmaktadir. Enerji etiketi-
ni, kullanim kilavuzu ve bu cihazla verilen di-
ger tim belgelerle birlikte referans olmasi agi-
sindan saklayin.

9. TEST KURULUSLARINA YONELIK BILGILER

Herhangi bir EcoDesign dogrulamasi igin ci-
hazin montaji ve hazirlanmasi sununla uyum-
lu olmalidir:

UK BS EN 62552
AB, isvicre, Israil EN 62552
Avustralya IEC 62552
Guney Afrika SANS 62552

BAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

Havalandirma gereksinimleri, girinti boyutlar
ve minimum arka bosluklar, bu Kullanim Kila-
vuzundaki "Montaj" kapsaminda belirtilen se-
kilde olmahdir. Yikleme planlari da dahil ol-
mak Uzere daha fazla bilgi icin litfen Ureticiy-
le iletisime gegin.

10. TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitlin masraflari saticiya ait
olmak Uzere satilanin lcretsiz
onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Saticl, tliketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimltdur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklari Uretici veya
ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu

fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satici, Gretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatgi, malin kendisi tarafindan
piyasaya slrilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumliu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesinin satici i¢in orantisiz
gUglUkleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, sézlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tiketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklarindan birinin
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segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatciya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
gund, konut ve tatil amach tasinmazlarda
ise altmis is glinu iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci
maddesi uyarinca gikarilan yonetmelik eki
listede yer alan mallara iliskin, tiketicinin
Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte
belirlenen azami tamir suresi iginde
yerine getirilir. Aksi halde tiketici diger
secgimlik haklarini kullanmakta serbesttir.
5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timu veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya ¢ikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayil Tirk Borg¢lar Kanunu
hikumleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kul-
lanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyus-
mazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildig: yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine bagvurabilir.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam. San.
Tic. A.S.

Adres: inci Cikmazi No:3 inci Ofis Zemin Kat
Daire:6 Altunizade 34662

Uskudar, istanbul-Tirkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

Kullamm Omrii Bilgisi :

Kullanim 6mri kiguk ev aletlerinde 7 yil, di-

ger beyaz esya urinlerinde ise 10 yildir. Kul-
lanim 6émrd, Uretici ve/veya ithalatci firmanin
cihazinizla ilgili yedek parca temini ve bakim
suresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

11. DIKKATE ALINMASI GEREKEN GEVRESEL FAKTORLER

Uzerinde semboli bulunan malzemeleri geri

A%
dénlstime génderin &O. Ambalaji geri donus-
tirmek icin ilgili kaplara koyun. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin atiklarini geri dénusture-
rek gevreyi ve insan sagligini korumaya yar-
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dimci olun. Ustii cizili tekerlekli ¢dp kutusu

sembolu E evsel atiklarla atmayin. Uriini
bulundugunuz bdélgedeki geri donisim tesisi-
ne goéturln veya belediye yetkilileriyle iletisi-
me gegin.
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1. A IHOOPMALIA WLOAOO BEIMNEKAU

[Mepen ycTaHOBKO Ta eKc-
nnyaTauieo npunagy yBaxHo
O3HanoMTecs 3 HaaHUMMU iH-
CTPYKUissMU. BUpOBHUK He He-
ce BigNoBiganbLHOCTI 3a TpaB.-
MM Y 30UTKK, CAPUYMHEHI
HenpaBUbHUM YCTaHOBIEH-
HAM abo BUKOPUCTAHHAM. [H-
CTPYKUiT cnig 36epiratu B 6e3-
Ne4yHoMy 1 JOCTYMHOMY MicLi
ANA BUKOPUCTAHHA B Mai-
OyTHbOMY.

1.1 Be3neka pgiten i
Bpa3fiuBux ociod

 [itn Big 8 pokis Ta ocobu 3
obmexeHnMn disnyHUMU,
CEHCOpHNMM abo NCUXiYHK-
MW MOXITMBOCTAMM YN HE-
JOCTaTHIM JOCBIiAOM | 3Ha-
HHSMW MOXYTb KOPUCTYBa-
TUCS UMM Npunagom nuiie
nig Harnsgom, abo 3a ymo-
BW nornepeaHboro oTpumaH-
HSA IHCTPYKUiN 3 6e3nevHoro
KOPUCTYBaHHSA Npunagom
Ta PO3yMiHHS MOB’A3aHMUX 3

UM pusukis. Litam Bikom
Bia 3 0o 8 pokiB Ta ocobam
i3 AyXXe BeNuUKUMun Ta
CcKnagHuMun Bagamu 403BO-
NAETLCA 3aBaHTaXyBaTu Ta
po3BaHTaxyBaTu npunag
3a YMOBM, LLIO BOHW NpO-
NN HaNEXHUN IHCTPYK-
Tax. He cnig 3anuwatu fi-
Ten 0o 3 pokie nobnmay
npunagy 6e3 nocTinHoro
Harnagy.

» CnigkynTte 3a TuMm, WwWob ai-
TV He B6aBunucs i3 UM npum-
nagom.

* YuweHHsa abo obcnyrosy-
BaHHS npunagy AitbMun Jo-
3BONSAETLCSA NULLE Nifg Ha-
rnagoMm.

* TpumanTe yci nakyBarsibHi
mMartepianu nogani Big giteun
Ta yTUnidymnTe IX HanexHum
YUHOM.
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1.2 3aranbHa 6e3neka

 Llen npunag npusHavyeHum
nuwe gns 36epiraHHsa npo-
AYKTIB i HanoiB..

* Llen npunag npusHavyeHum
OS5 BUKOPUCTaHHSA B IOM-
allHiX ymMoBax y npuMiLLieH-
Hi.

 Llen npunag moxHa BUKO-
pucToByBaTu B odpicax, ro-
TeNbHUX HOMepax, HaniB-
rotensx, NPUMILLEeHHAX ans
doepMepCbKOro Typusmy Ta
iHWKWX NogibHMX NnpuMi-
LLIEeHHAX, e 3aCTOCyBaHHS
LbOro npunagy He nepesu-
Lye (cepenHin) piBeHb no-
BGyTOBOro KOPUCTYBaHHS.

* LWo® yHMKHYTKN 3apaXkeHHs
i, AOTPUMYMTECHA HACTYn-
HUX NpaBun:

— He BigKpuBanTe ABepus-
Ta Ha TpuBanum Yac;

— perynsapHo ouuLlymTte
MOBEPXHi, SKi MOXYTb
KOHTaKTyBaTu 3 NPoayK-
TaMu xapyyBaHHS Ta
BIOKPUTUMM CUCTEMAMMU
APeHaxy;

— 36epirarite cupe M'SCO |
pnby y BiANOBIAHMX KOH-
TenHepax y Xonogurb-
HWKY TakKuM YMHOM, abu
BOHW HE TOpKanucs Ta
He Kananu Ha iHWi npo-

AYKTW.
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MOMNEPEOXXEHHA: Y wa-
i YM KOHCTPYKLUii, B sIKY
BOyaoBaHoO npunag, BEHTU-
NAUINHI OTBOPY NOBUHHI By-
TV He3abroKOBaHNMM.
MOMNEPEOXXEHHA: Ona
NPUCKOPEHHSA NpoLecy pos-
MOPOXXYBaHHA BUKOPUCTO-
BYWTE N1LLE peKkOMeHO0Ba-
Hi BUPOBHMKOM MeXaHi4Hi
NPUCTPOI YN iHLWWI 3acobu.
MOMNEPEOXXEHHA: He po-
MnycKanTe NOLUKOOKEHHS
KOHTYPY UMPKYNALil Xono-
AOoareHTy.
MOMNEPEOXXEHHA: He Bu-
KOPUCTOBYNTE €NEKTPUYHI
npunagi BcepeauHi sigai-
neHb Ans 36epiraHHsa Npo-
AYKTIB, AKLLO Le He nepe-
AbayeHe BUPOBHMKOM.

He BukopuctoBynTe napoo-
YuulyBadi Ta BOASAHI po3nu-
noBavi Ana OYULEHHS NpuU-
nagy.

Butpite npunag m'akoro
BOSOro0 raHyipkoto. 3acTo-
COBYWTE NuLle HeUTParsbHi
MUIHI 3acobun. He Bukopu-
CTOBYWTE abpasunBHi 3aco-
61, XKOPCTKi cepBeTKN Ans
OYMLLEHHS, PO3YNUHHUKM
abo meTanesi npegmMeTn.
Axkwo npunag 6yge 3anu-
LLIEHO NMOPOXHIM Ha TpuBa-
NN Yac, cnig BUMKHYTH,
PO3MOPO3UTUN, OYUCTUTMU,
BUCYLLUUTWN NOro Ta 3anuium-



TV ABepusiTa BigYMHEHUMM
3 METOK YHUKHEHHSA LBini y
npunagai.

* He 36epiranTte B LbOMY
npunagi BubyxoHebesneyHi
PEeYOBUHU, TaKi SK aepo-
3051bHi 6anoH4YMKkM 3 nanu-
BOM.

* LWo6 yHMKHYTU HeGe3nekn B
pa3i MNOLLKOMKEHHS enek-
TpU4HOro kabento, 1moro 3a-
MiHYy Mae€ 3gicCHIoBaTn
npeacTaBHUK BUPOOHMKA Y
NOro aBTOPM30BaHOro cep-
BICHOrO LleHTpy abo iHWwa
kBanigikosaHa ocoba.

2. IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MEKWN

2.1 BctaHOBRNEeHHSA

/N MONEPEMXEHHA!

BcraHoBnoBaTtu Leli npyunag noBUHEH
nvwe kBanidikoBaHui daxiselpb.

* TTOBHICTIO 3HIMITb YNaKOBKY.

* He BcTaHoBnNTE i HE BUKOPUCTOBYINTE
MOLUKOPKEHWIA Npunag.

* He kopucTyiiTeca npunagom, JOKK Moro
He Byae 6e3ne4yHO BCTaHOBMEHO Y
BOyOOBaHY KOHCTPYKLitO.

» JloTpumyWTecs OKpeMuX IHCTPYKLiN Wono
BCTAHOBIEHHS Npunagy Ta
nepesillyBaHHA ABEPUAT Ha iHWNIA Bik,
OOCTYMHUX Ha Hallomy BebcanTi.

+ ByabTe obepexHi nig Yac nepemMileHHst
npwunagy, OCKIfNbKu BiH BaXKMWIA.
BukopucToBynTe 3aX1CHi pykaBuYkM Ta
B3YTTS, LLO NOCTA4Ya€TbCA B KOMMIEKTI.

+ 3abe3neyTe BinNbHY LMPKYNsLit0 NOBITPS
HaBKoOMo npunagy.

+ [ig yac nepLoi yctaHoBKM abo nicnsi
nepe.illyBaHHA ABEPUAT Ha iHLWWIA Bik
3a4yekanTe NpUHaMMHi 4 roguHN, NepLl Hixx
nigknyaTn npunag 4o XueneHxs. Lle
HeobxigHO Ans Toro, Wo6 macno mMormno
3ibpaTnca Hasag y Komnpecop.

+ T[epw Hix BMKOHYBaTK Byab-ski onepaduii
Ha npunagi (Hanpuknag, nepesiyBaHHs
OBEPUAT Ha iHWWIA GiK), BUTAMHITb BUMKY 3
€nNeKTPUYHOI PO3ETKN.

» He BcTaHoBntoiTe npunag nobnmay
pagiaTopis, NnuT, AyxoBux wad abo
BapWIbHUX MOBEPXOHb, SIKLLO iHLUE He
3a3Ha4YeHo B IHCTPYKLiT 3i BCTAHOBIIEHHS.

+ BcraHoBnoiTe npunag Tam, e Ha HbOro
He noTpannaTMme AOLL.

* He BcTaHoBn0ONTE NpUnag nig npsMum
COHSIYHUM CBIT/IOM.

* He BcTaHoBntoliTe Npunag y micusax 3
BVICOKOO BOMOTICTIO ab0 HU3bKOH
TemnepaTypoto.

« [lepecyBatoun npunag, nigHimarte noro
3a nepepgHin kpaw, Wwob He nogpsanaTn
nignory.

*  BaxucTiTb Nignory Big noapsanuH nig vac
nepeB.illyBaHHs ABEPUAT npunagy Ha
iHLWWA BiK.

» [lpunag micTUTb ynakoBkKy .
Bonorosbupaya. Lle He irpawka. Noro He
MOXHa icTn. HeranHo ytunisynTe noro.

2.2 Migkno4eHHA go
eneKkTpomepexi

/N MOMEPEMXEHHSA!

ICHY€e p13unK 3aiiMaHHs Ta ypaXeHHs!
€NEKTPUYHNUM CTPYMOM.

/N MOMNEPEMKXEHHA!

[Mpu po3wmileHHi Nnpunagy nepekoHanTe-
CSl, LLO LLHYP XVBMEHHS HE 3aTUCHYTO i
He MOLLIKOKEHO.

/N MOMNEPEMKEHHA!

He BukopucTOBYWMTE po3rany»kyBadi Ta
NoAoBXyBaui.

/N YBATA

Byab-aki enekTpoTexHivHi poboTu,
NOB’A3aHi 3i BCTAHOBMEHHSIM LibOro npu-
nagy, MatoTb BUKOHYBaTUCS KBanidikosa-
HVUM eneKTPUKOM.

» [lepekoHariTecsi B TOMY, LLIO NapameTpu
Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMN AaHUMW CYMICHI
3 eNneKTPUYHMMK NnapameTpamm
E€MNEeKTPOXUBMNEHHS BiJ MEPEXI.

* [punag mae 6yTn 3a3emneHunin.
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3aBXan BUKOPUCTOBYINTE HaNEXHUM
YMHOM BCT@HOBMEHY PO3ETKY, 3aXULLEHY
BiA AOTMKY A0 YaCTUWH, LLIO NPOBOASTb
CTPyM.

AKLLo po3eTKy He 3a3eMIieHo, 3a3eMniTb
npunag okpeMo BiANoBiAHO A0 YMHHMX
HOPMaTUBHWX BUMOT,
NMPOKOHCYNbTYBaBLUUCH i3 KBanidikoBaHUM
€NeKTPUKOM.

CrexTe 3a TUM, Wwob He NoLKoanTH
eneKTPUYHI KOMMOHEHTKN (Hanpuknag,
€NeKTPUYHY BUMKY, kKabernb XUBMNEHHS,
Komnpecop). [Ans 3amiHyn enekTpuYHnX
KOMMOHEHTIB Cnif 3BEPHYTMCA A0
aBTOPM30BaHOro CepBiCHOro LeHTpy abo
[0 enekTpuka.

Kabenb XvBNeHHA NOBUHEH 3HaXoanTUCS
HVXXYe PIBHA €NeKTPUYHOI BUSKU.
BcraBnsaiite wrencenbHy BUMKY B PO3ETKY
€NEeKTPOXMBIIEHHS NULLE NiCns 3aKiHYEeHHS
ycTaHoBkW. NepekoHanTecs, LWo nicns
YCTaHOBKU € BiNbHWUIA JOCTYN A0 Mepexi.
He TArHiTh 3a kabenb XUBMNEHHS Ans
BIQKMIOYEHHA npunagy. 3aBxan TArHiTb 3a
BUIIKY.

Llei npmcTpini oCHaLLEeHO MepexeBoto
Bunkoto 13 A. 3a HeobxigHOCTI 3aMiHK
3anobixkHMKa B MepexXeBii Bunuj,
BMKOPUCTOBYMTE TiNlbkn 3anobixkHUK 13 A
ASTA (BS 1362) (nuwe ansa Benukoi
BputaHii Ta Ipnangii).

2.3 KopucTtyBaHHA

/N MOMEPEMKEHHA!
IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS, OMikiB,

YPaKEHHS eNIeKTPUYHIM CTPYMOM i NoXxe-
Xi.

A Y npunagi MiCTUTbCSt NErko3amMmcTuin
ras (izobytaH (R600a)) — npupogHwuii ras 3
BMCOKUM piBHEM ekonorivyHocTi. CTexTe 3a
TUM, W06 HE NOLLKOAUTU KOHTYP LMpKynsuii
XOnofoareHTy, WO MiCTUTb i300yTaH.

He 3miHtorTe TexHivHi cneumadikauii
npunagy.

CyBOpO 3a60pPOHSAETLCH BUKOPUCTAHHSA
BOya0BYyBaHOro BUpoOy OKpeMO.

Llen npunag npudHaveHun ons
BMKOPWCTaHHSA Npu Temnepatypi
HaBkonuMLHbOro cepegosua Big 10°C go
38°C. 3a3HayeHuin gianasoH TemnepaTyp
rapaHTye npasunbHy poboTy npunagy.
He knagite Ha npunag enekTpuyHi
npucTpoi (Hanpuknaza, MOPO3VBHULL),
AKLWO Le He nepeabayeHo BUPOBHNKOM.
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* Y pasi NOLKOAXEHHS KOHTYPY LMPKynsLii
XOnoJoareHTy nepekoHamTecs B ToMy, LLO
B MPUMILLLEHHI HEMaE Nonym’st Ta [xepen
3anmaHHs. NpoBiTPITb NPUMILLIEHHS.

* He ponyckanTe, Wob rapsiyi npegmeTn
TopKanucs NNacTUKOBUX YaCTUH Npunagy.

* He knagitb 6e3ankorosnbHi Hanoi y
MOpo3unbHe BigaineHHs. MNpu ubomy
3pOCTae TUCK Ha CTiHKX Tapw.

* He 36epiraiTe B npunagi 3aimMucTi rasm Ta
piavHN.

* He knagite ycepeauHy npunagy, nopsa i3
HUM abo Ha HbOro Nnerko3amMucTi
PEYOBUHU YK NPESMETU, 3MOYEHI B
Nerko3arMmncTMX peyoBrHaX.

* He TopkaiiTecs komnpecopa abo
KoHAeHcaTopa. BoHu rapsui.

* He BuimaiTe mokpvmMu abo Bonornmm
pykamu npegmeTn 3 MOpO3uIbHOI Kamepu
Ta He TopKamnTecs ix.

* He 3aMopoXy¥iTe NOBTOPHO PO3MOPOXKEHI
NpOaYyKTU.

«  [oTpumyntecsi Bka3aHUX Ha ynakoBLi i3
3aMOPOXEHNMW NPOAYKTAMM IHCTPYKLN
oo 3bepiraHHsi.

*  3amoTyiTe NPoayKTW Y NaKyBaHHS,
npuaaTtHe AN XapyoBuX NPOAYKTIB, NepLu,
HK KNacTu iX y MOpO3uUsbHy Kamepy.

* He pgonyckanTe KOHTaKTy NpoAyKTiB i3
BHYTPILLHIMW CTIHKamMu BigAineHb npunaay.

2.4 BHyTpilWwHA niaceiTKa

/N MOMEPEMXEHHA!

HeGeaneka BpaXKEHHS eNIeKTPUYHAM
CTPYMOM.

* Lleli npoaykT MicTUTb ofHe abo Kinbka
[pKepen cBiTna knacy
eHeproedekTuBHoCTI G.

* Uopo namn y ubomMy npunagi Ta 3anacHux
namn, Lo nNpoaarTbCs OKPEMO: Li nammnu
BUTPUMYIOTb EKCTPEMAarbHi YMOBM B
nobyToBuX Npunagax, sik-oT Temneparypy,
BiOpaLito, Bonorictb, abo npuaHayeHi ans
NOAaHHS CUrHany npo pobo4min ctaH
npunagy. BoHn He npusHadeHi gns
BMKOPWUCTaHHS 3 iHLIOK METOI Ta He
npuaaTHi NS OCBITNEHHSA NOOYTOBUX
NPUMILLEHb.

2.5 [lornsaa Ta OYMLEHHA

/N MOMNEPEMKXEHHA!

IcHye py3unK TpaBMyBaHHS 260 MOLUIKOA-
XEHHA Npunagy.



[MepL Hixk BUKOHYBaTW TEXHIYHE
06cnyroByBaHHs, BUMKHITb npunag i
BUAMITb €NEKTPUYHY BUIIKY 3 PO3ETKM.

Y xonogunbHOMy arperarti Lboro npunagy
MiCTATbCA BYrneBoAHi. MposoanTtu
TexHi4YHe 06CnyroByBaHHs | 3anpaBnaTh
npvnag noBMHEH nule KBanidikoBaHWn
crieujanicT.

2.6 Cepsic

3.

[na pemMoHTy npunagy 3BepTantecsa 4o
aBTOPU30BaHOIoO CEPBICHOMO LIEHTPY.
BukopucToByiiTe nuwe opuriHanbHi
3anacHi YacTuHW.

3BepHITb yBary, Lo caMOoCTiliHUiA abo
HenpomEeCiIiHNIA PEMOHT MOXe MaTu
Hacnigkv ans 6esneky Ta NpM3BecTn Ao
BTpaTW rapaHTii.

3asHaueHi HUXKYe 3anacHi YacTuHU
OOCTYMHI NPOTArOM LLOHarMeHLUue 7 poKiB
nicnst NPUNMHEHHS BUMYCKY MoAeni:
TepmocTaTtu, AaTYnKn TemnepaTypu,
OpyKOBaHi NnaTtu, [XXepena CBiTna, pyyku
ABepuAT, 3aBicy ABEPUAT, NOTKN Ta
KOLLMKW. YLinbHIOBaYi ABEPUAT AOCTYMHI
npoTArom LoHanmeHwe 10 pokis nicns
NPUNYHEHHSA BUNYCKY MoAeni. Y Bawin
KpaiHi TpmBanicTe Moxe 6yTu JOBLUOH.
[ns oTpuMaHHs [oaaTkoBoi iHopmauii
BiJBigaliTe Hall BeGcanT.

3BepHITb yBary, Lo AesiKi 3 Unx 3an4acTuH
OOCTYMHI TiNbKK cnewianictam 3 peMoHTY, i

NMAHEJNb KEPYBAHHA
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IHonKaTOpW TEMnepaTypu
IHankaTop Al CoolAssist
IHankaTop Extra Freeze
KHonka Mode

KHonka peryntoBaHHs Temneparypu/
KHonka «YBIMK./BUMK.»

3.1 YBiMKHEHHS1 i BUMKHEHHS
YBiMKHEHHSA

1.

YcTaBTe BUMKY B HACTIHHY pO3ETKY.

LLIO He BCi 3an4acTUHM CTOCYHOTbCS BCIX
Moaenen.

2.7 YTunisauin

/N MOMNEPEMKXEHHA!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHA abo 3aay-
LUEHHS.

« Big’egHaniTe npunag Big enekTpomMepexi.

* BigpixTe kabenb XUBNEHHS i BUKUHbTE
1oro.

*  3HimiTb ABepUATa, OO 3anobirtu
3anupaHHIo AiTen YM AOMAaLUHIX TBapuH
ycepeauvHi npunagy.

*  KoHTyp umpkynsuii xonogoareHTy v
i3onsAuiviHi maTtepianv npunagy €
€KOMOrivyHO YMCTUMM.

¢ [3onsuiviHa niHa MiCTUTb 3aNMWUCTWIA ras.
LLlo6 oTpmmaTy iHbopMaLiito NPO HaNexXHy
yTunisauito npunagy, cnig 3BepHyTmcsa o
opraHiB MyHiuvnanbHOi BNaau.

* He nowkomkynte enemeHTn
OXOJO4PKyBaYa, Lo 3HAaX0OATbCSA NOpyM i3
TEennoo6bMiHHMKOM.

Llen npoaykT no BMicTy HeGe3neyHnx pey-
OBWVIH BigNoBifae BMMoram TexHiYHoro perna-
MEHTY OOMEXEHHS BUKOPUCTAHHS AEeAKNX He-
6e3neyHnX PeYOBVH B ENEeKTPUYHOMY Ta
eneKTpoHHOMY obnagHaHHi (noctaHoBa Kabi-
HeTa MiHicTpiB Ykpainn Ne139 Big 10 6epes-
Ha 2017p.)

2. TOPpKHITbCS KHOMKK perynsitopa
Temneparypu, sSiKLLO BCi CBITNOAIOAHI
iHOMKaTOPW HE ropsATb.

BUMKHeHHA

[MpodoBxXyiTe HAaTUCKYBaTW KHOMKY perynsto-
pa TemnepaTypu Ha 3 cek. Yci iHaukaTopu
3racHyTb.

3.2 PerynioBaHHA TeMnepaTtypu

HatucHiTe perynatop temnepaTypu. IHouka-
TOp NoToYHoi TemnepaTypu LED noyHe 6nu-
mMaTn. KoxXHOro pasy, Konv Bu TOPKaeTecb pe-
rynstopa tremnepaTypu, HanawTyBaHHs 3Mi-
HUTbCA Ha oAHy nosuuito. [NoBTOplONTE L0
npoLeaypy, A0KM npunag He JocarHe noTpib-
HOI TemnepaTtypu.

[iana3oH TemnepaTyp MOXe KonuBaTUcS Big,
8 °C po 2 °C (pexkomeHgoBaHo 4°C).
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@ YcraHosneHoi TemnepaTypu byae goo-
CArHYTO NPOTSArom 24 rop. Y pasi nepeb6ois
y NoCTa4yaHHi enekTpoeHeprii BCTaHOBNeHa
Temnepatypa 36epiraetbcsi B nam’aTi.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist — Lie yHKUis, WO 'PYHTYETHCSA
Ha MeToAax MalUMHHOrO HaBYaHHS, sKa pery-
TNI0E HanawTyBaHHA Npunagy Ha OCHOBI iHAN-
BilyanbHUX MOoAenen BUKOPUCTaHHS, BKIHOY-

HO 3 4YaCTOTOH BIOKPUTTS ABEPUAT Ta iHLWO

B3a€EMOZI€l0 kopucTyBaya 3 npunagom. llicns
aktmBauii Al CoolAssist BMykae Taki iHTenek-
TyarnbHi pexumu:

* KepyBaHHsa TemnepaTypolo: aBTOMaTU4YHO
perynioe TemnepaTypy B XONOAWNbHIN Ta
MOPO3UIbHIl Kamepax Ansi 3abesneyeHHs
ONTUManbHOro 36epiraHHa NPOAYKTIB.

* Auto Shopping Mode: aBTomMaTM4HO pery-
NOE HanawTyBaHHsi TEMrepaTypu B XOno-
OUINbHIN Kamepi Nicnsa NoKynku NPOAyKTIB,
o6 LWBMAKO OXONOAUTU WOWHO AoaaHi
npoaykTu. Lien pexvum BM1MKaeTbCs aBTo-
MaTnyHO npw BBiIMKHEHHI Al CoolAssist.

* Auto Vacation Mode: 3MeHLUy€e CnoXxuBaH-
HS eHeprii, Konu npunag He BUKOPUCTO-
BYETbCS NPOTSAroM Tpbox abo Ginblue AHIB
nocnine. Llen pexum BMykaeTbca aBToma-
TWUYHO Npu BBIMKHEHHI Al CoolAssist.

o6 yBIMKHYTW/BUMKHYTW (DYHKL,i1O, HATWC-
HiTb KHONKY Mode.

Konwn dyHKuis yBiMKHeHa, iHaukaTop AUTO
BMWKAETBCS, a iHLWi iHOUKaTOpy BUMMUKAOTb-
csl.

LLlo6 noBepHyTMCA 4O PYYHOro HanawTyBaH-
HS, HaTuckanTe kHonky Mode, JokK He yBiM-
KHETbCS iHOMKaToOp TeMnepaTtypu.

@ Konka perynioBaHHsA Temnepartypu
BVMKHEHA, KOnu yBiMKHEHa dyHKLia Al
CoolAssist. BumkHiTb Ti, W06 Bigperynosa-
TV TEMNepaTypy.

(D BmukanHs Al CoolAssist nig Yac Extra
Cool Ta/abo Extra Freeze Bumukae Extra
Cool Ta Extra Freeze.

BmukaHHsi Extra Cool Ta/abo Extra Freeze
nig Yac Al CoolAssist Bumunkae Al
CoolAssist.

3.4 dyHKuin Extra Freeze

DOyHKuUia Extra Freeze BUKOpUCTOBYETLCA ANs
NOCnifOBHOrO BUKOHaHHS NonepeaHboro i
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LUBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHS B MOPO3UIbHIN
Kamepi. Lia doyHKLis npuwBmnaLye 3aamopo-
YKEHHS CBiXKMX NPOAYKTIB i 3axumLLae NpoayKTH,
AKi BXXe 30epiraloTbCs B MOPO3WbHIli kamepi,
Bifj HarpiBaHHs.

® LLlo6 nonepefHbO 3aMOpPO3nTH CBiXi
NpoayKTw, akTueynte yHKLito Extra
Freeze npuHanwmHi 3a 24 rog 0o Toro, sk
MOKNacTK X y MOPO3UMbHY Kamepy.

LLlo6 akTmByBaTK dbyHKUito Extra Freeze, Ha-
TUCHITb kHOMKy Mode. BMukaeTbcs iHankaTop
Extra Freeze.

® Lia doyHKList aBTOMATUYHO BUMUKAETHCSA
Makcumym Yepes 52 rop.

LLlo6u BUMKHYTU doyHKLt0: HaTUCHITL Mode
e pas. IHgukaTop Extra Freeze 3racHe.

LLlo6 noBepHyTUCS 40O PyYHOro HanalwTyBaH-
HS, HaTUCkanTe KHonky Mode, [oKM He yBiM-
KHETbCS iHOMKaTop TeMnepartypu.

3.5 CurHan nonepegXeHHs1 Npo
Big4YMHeHI ABepuATa

AKLWO0 ABEpUATa XONOAUIbHUKA 3anuLLaoTb-
CSl BiQYMHEHUMM NPOTArOM NPUBIN3HO 5 XB,
nyHae 3BYKOBWIA curHar.

HaTtucHiTe Byab-aKy KHOMKY, W06 BUMKHYTK
3BYKOBWIA CUrHan.

CvrHan nonepemkeHHsi BUMUKAETbCA Nicns
3a4MHEHHS OBEPLST.

® AKLLO HEe HATUCHYTK XXOAHOI KHOMKM,
3BYKOBUIA CUrHan BUMKHETbCS Yepes 1 rog.

3.6 CurHan nonepegXeHHs Npo
BMCOKY Temmneparypy

Konu TemnepaTypa B MOpPO3UrbHin kamepi
3aHaaTo BUCOKa, bnnmatoTb cBiTnoaioan Tem-
nepaTypv i BMMKaeTbCS 3BYKOBUI CUTHan.

HaTucHiTb KHOMKY, 06 BUMKHYTH 3BYK i 3a-
BEPLUMTU (DYHKLiIO.

(® Caitriogioan TemnepaTtypu NPoaOBXY-
I0Tb GnMMaTh, NOKM He BIAHOBNSATLCA HOP-
ManbHi yMOBM. 3BYK aBTOMaTU4YHO BUMU-
KaeTbcs yepes 1 roa.



4. WUOOEHHE KOPUCTYBAHHHA

4.1 BcTaHOBNEHHSA Nonuub Ha
ABepusiTax

[ns Ginbl nerkoro 36epiraHHA NPoAYyKTiB No-
JIMYKN Ha ABepLsaTax MOXHa BCTAHOBMOBATH
Ha pi3Hir BUCOTI. [1oTArHITE NonNunyky Bropy,
W06 3MiHUTK i1 NONOXEHHS.

—_—

Sy N
[
4.2 3HiMHI nonnyku

CTiHKM XONOAMNbHMKA OCHALLEHi HanpsiMHK-
MU. MOXXHa 3MIHUTK NONOXEHHS NONINYOK.

@ He nepemilymnTe CKnsHy Nonunyky Hag,
ALLMKOM Ans OBOMIB, W06 3a6e3neuntun
npaBunbHe LMPKYIOBAHHS NOBITPSI.

4.3 Awumk gns oBouiB

Y HWXKHIW YacTWHI Npunagy 3HaxXoAuTbCs cne-
LianbHui awmk ansa 36epiraHHa pykTiB Ta
OBOUIB.

4.4 BuAMaHHA ALWKUKIB
LLlo6 BUAHATYK AWMK 3 BIAQINEHHS:
1. MakcnmanbHO BUTAMHITb SALLWK.

2. Tlicnga Toro, siK ALWWK BUTArHYTO A0 KiHUA
HanpaMHUX, 3nerka nigaHimMiTb NepeaHto
YaCTMHY fLLMKa Ta BUAMITb 1MOTO 3
npunagy.

=

) LLlo6 BCTAHOBUTM AWK Y BiggineHHs,
NMOBTOPITb YCi KPOKM B 3BOPOTHOMY MOPSAA-
KY.

@Dy OesKNX MoAensix, Wob BUAHSATY Ly-
Xnagy, cnovatky NoTPiGHO BUNHATU KOH-
TeriHep ANs MASLLOK.

4.5 MULTIFLOW

XonogunbHe BiAAiNEeHHSA OCHaLEeHe BEHTUNSA-
Topom MULTIFLOW, sikuii 3abe3nevye wiBua-
Ke 11 e(peKTMBHE OXONOAXEHHSI NPOAYKTIB i
nigTpyMye piBHOMIpHY TeMnepatypy Y Biagi-
TNEHHI.

BeHTMnATop BMMKaeTbCA aBTOMaTUYHO i npa-
LIt0€ NnuLLe ToAi, Konu ABepusaTa 3a4nHeEH.

® He OnoKyinTe BEHTUNALINHI OTBOPMU.

o U I

g ” ||
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@ He suiimaiite naHens MULTIFLOW. In-
CTPYKLUIiT 3 ounLeHHsA amB. y po3aini «[o-
NS4 Ta OYULLEHHS».

4.6 3aMOpOXKyBaHHSA CBiXKNX
npoaykKTiB

BukopucToByinTe MOpO3unbHe BiaadineHHs
ONS 3aMOPOXXYBaHHS CBIXKMX NPOAYKTIB i Ans
TpuBanoro 36epiraHHsi 3aMOPOXXEHUX MPOAYK-
TiB | NPOAYKTIB rMMOOKOro 3aMOPOXKYBaHHS.

YBIMKHITb (pyHKLUit0 Extra Freeze npuHanmHi
3a 24 rop, 0O pO3MiLLEeHHS NPOAYKTIB, SKi No-
TPIOHO 3aMOPO3MTH, Y MOPO3UITbHOMY Biagi-
TNEHHiI.

PiBHOMiIpHO pO3KnaaiTb CBiXi MPOAYKTM B Nep-
LIOMY 3BepXy BiaAineHHi abo awuky.

He nepeBuLLyinTe MakcUMarnbHY KinbKiCTb
NpPOAYKTIB, SIKY MOXHa 3aMOpO3uUTK, i He Ao~
[aBaWTe iHLWi CBiXiI NpoayKTn npoTsarom 24
rog (ovB. TabnuyKy 3 TEXHIYHUMU SAHUMN).

lMicna 3aBepLUEHHS 3aMOPOXYBaHHS Npunag

aBTOMaTUYHO NOBEPTAETLCS A0 NonepeaHLo

BCTa@HOBMEHOro HanalTyBaHHs TemnepaTypu
(amBiTbest po3ain «PyHkuis Extra Freezey).

@TemnepaTypa BCEPEAMHI XONoannbHMKa
MOXXe 3MiHIOBaTUCS.

5. MTOPAOU TA PEKOMEHOALI

5.1 Nopaau wonpo
eHeprosbepexeHHsA

*  MoposunbHuk: HanedektmsHiwe
CMOXWBAHHSA eHeprii 3a0e3neyyeTbcs B
OopuriHanbHin KoHIrypauii.

»  XonoaunbHuk: KoHdirypauis, konu
LUYXMSaM po3TalLoBaHi B HWXKHIA YacTuHI
npunagy, a nonuui pisBHOMIpHO
po3nogineHi, 3abesnevye
HarieeKTUBHILLE CNOXMBAHHA eHeprii.
[MonoxeHHs KOLNKIB Ha ABepusTax He
BUMNMMBAE Ha CNIOXUBAHHSA eHeprii.

* He BigunHanTe yacto aBepudaTa n He
3anuuanTe iX BigYMHEeHMMN OoBLUe, HiX
Le HeobxigHo.

*  MoposunbHuk: LLlo Hwk4a BCTaHOBNEHA
TemnepaTypa, TO BULLE CMOXMBaHHS
eHeprii.

* XonoaunbHUK: He BCTaHOBMONTE 3aHAATO
BMCOKY TemMneparypy, SKLLO LibOro He
BMMaratTb XapakTepUCTUKN NPOLYKTIB.

* Akwo TemnepaTypa NoBiTPSA B NPUMILLEHHI
BMCOKA, PErynaTop TemnepaTypu
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[ns oTpMMaHHs [oaaTkoBoi iHpopmalii Ane.
«lMopagn Wwo[o 3amMopoXXyBaHHSA».

4.7 36epiraHHs1 3aMOPOXKEHUX
npoaykTiB

[Mpuv nepwomy BMUKaHHI npunagy abo nicns
NEeBHOro nepioAy NPOCTOK YBIMKHITL (YHKL, KO
Extra Freeze npuHanmHi 3a 3 rog 4o po3mi-
LLIEeHHS NPOAYKTIB Y MOPO3WUbHOMY BifAineH-
Hi.

LLlo6 36epiraTtv BeNWKy KinbKiCTb NPOAYKTIB,
BUMAMITb LUYXMAAN Ta NOKNaAiTe NPOAYKTU
©e3nocepeaHbO Ha NOMUYKK, Ha BiACTaBHI
npuHanmHi 15 mm Big ABEPUAT.

/\ YBATA

AKLOo XKMBNEeHHS 6yno BUMKHEHO Ha J0-
BLUE, HiXk 3a3Ha4YeHO Ha TabnuyLi 3 Tex-
HiYHMMK JaHuMK B rpadpi «Hac Buxoay Ha
poBoUNA pEXMM», PO3MOPOXKEHI MPOAYK-
TV CMif HeramHo CNoXuTn. [MBITbCA PO3-
4in «CvrHan nonepemKeHHs Npo BUCOKY
TemnepaTypy».

BCTaAHOBIMEHO Ha HW3bKy TemnepaTypy, a
npunaz noBHICTIO 3aBaHTaXeHo,
KOMMNpecop MoXe npautoBaTu
6e3nepepBHO, O NPM3BOAUTL 4O NOSIBU
iHeto abo Nboay Ha BUMNApHWKY. Y Takomy
pasi nepemukay Temnepartypu cnig
NOBEPHYTN B NOSNOXEHHS BULLOT
TemnepaTypu, Wwob 3abe3neunTun
aBTOMaTUYHE PO3MOPOXYBAHHS.

* He HakpuBaliTe BEHTUNALiHI OTBOPK Ta
peLuiTky.

* [lepekoHainTecs, L0 XapyoBi NPOAYKTU
BCEpeauvHi npunagy He 3aBaxaroTb
LMPKYnALii NOBITPsi Yepe3 OTBOPU B 3adHil
YacTuHI npunagy.

5.2 Nopaau won0 3amopoXXyBaHHSA

* He 3amopoxywiTe nnswkn abo 6aHku 3
piAnHOI0, 30Kpema razoBaH1Mmn HamnosiMu.
BoHu MOXyTb posipBaTucs nig 4ac
3aMOpPOXYBaHHS.

* He crtaBTe rapsui NnpoayKT B MOPO3UIbHY
Kamepy.



He knagitb CBiXi HE3aMOPOXeHi NPOAYKTH
6e3nocepeHbO NOPYyM i3 BXe
3aMOPOXEHVMU NPOAYKTaMM.

He cnoxwuBaiite Kybukn nboay,
3aMOopoXXeHy Boay abo pyKToBUIA Nia
Bigpasy nicnsa Toro, Sk gictanu ix i3
MOPO3UIbHKKA, LWOO YHUKHYTH
0OMOPOXKEHHS.

He 3amopoxyinTe po3mMopoXKeHi MPOAYKTU
NMOBTOPHO.

5.3 NMopagu wopao 36epiraHHA
3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB

MoposunbHa Kamepa nosHa4yeHa
cmeonom IEE¥X].

OnTManbHUM HanalTyBaHHAM
TemnepaTypu, Lo 3abesneyye
36epexXeHHs 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB, €
TemnepaTypa -18°C abo Huxkua.

BinbLu BUCOKa TemnepaTypa BCepeauHi
npunagy mMoxe npusBecT O CKOPOYEHHS
TepMiHy NpuaaTHOCTI.

Yce Mopo3unbHe BiadineHHs niaxoanTb
Ans 36epiraHHs 3aMOPOXXEHNX NMPOAYKTIB.
3anuuiTe 4OCTaTHLO MICLISt HABKOMO
NPOAYKTIB AN 3abe3neveHHst BinbHOi
UMpKynsauii nosiTps.

5.4 TepmiH 36epiraHHa B
MOPO3UNbLHOMY BipgAineHHi

TepMiH
Mpoaykt 36epiraHHs

(micsaui)
KpeBeTku 12
OunweHi montockn Ta Miaii 3-4
[MpurotoBneHa pnba 1-2
M’sico:
HomalHsa nTuus 9-12
AnosuynHa 6-12
CBuHMHA 4-6
BapanuHa 6-9
Kosbaca 1-2
LLvHka 1-2
3anuku ixi 3 M’scom 2-3

TepmiH
Mpoaykt 36epiraHHs
(micsaui)
Xni6 3
PpyKkTW (KPiM LUTPYCOBUX) 6-12
OBoui 8-10
Banuwwku ixi 6e3 m’'Aca 1-2
Mornou4Hi npoayKTu:
Macno 6-9

M’skuii cup (Hanpuknag, mouape- 3.4
na)

TBepauii cup (Hanpuknag, napme- 6
3aH, yeaaep)

MopenpoaykTu:

>KupHa puba (Hanpuknag, nococb, 2.3
CKymbpist)

HexwpHa puba (Hanpuknag, Tpic- 4-6
Ka, kambana)

5.5 PekomeHpauii woao 36epiraHHs
NPoAYyKTiB Y XONOAUNBbHUKY

® BipaineHHsa ana cBiXux NpoayKTiB no3-
HayeHe CMMBOIOM .

* OntumanbHUM TemnepaTypa 36epiraHHs
CBiXUX NpoaykTiB — +4 °C abo Huk4a.

* PignHu Ta ixxy TpumaniTe B 3aKpUTUX
KOHTeNHepax, Wob YHUKHYTH
PO3MOBCIOMKEHHS 3anaxiB y kamepi.

* o6 yHVKHYTU NepexpecHoro
3abpyaHEHHSA TOTOBUX | CUPUX MPOOYKTIB,
HaKpuBamnTe NPUroToBrEeHi CTpasn 1
TpUmawTe iX OKPEMO Bif, CUPUX MPOAYKTIB.

* 3aropHiTb i NOKNaAiTe M'ICO Ha CKNSAHY
NOMNYKY HaA LYXNS[0k0 A5 OBOMIB.

* Po3amopoxyriTe NpoayKTu BCepeauHi
XOonoaunbHuKa.

* He cTaBTe rapsui ctpasu B npunag.

* [omwuinTe hpyKTV Ta OBOYI i MOMICTITb y
cneuianbHy WwWyxnagy (Wyxnsgy ans
OBOUIB).

* He 36epiraiite ek30TUYHI OPYKTU B
XONOAUNBHUKY.

* He 3bepirarite B XONOAMNbHKKY Taki OBOMI,
SIK MoMigopw, kapTonns, unbyns Ta
YacCHWK.

*  3akpuiTe NAsLWKNY, NepLl HiXX MOCTaBUTY iX
Y XONOAMINbHYK.
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6. aorndaa TA OYULLEHHA

/N MONEPEMXEHHA!

[uB. po3ginu 3 iHbopmalLlieto LWoao TeXHI-
kn 6esneku.

6.1 OuunweHHA npunagy BcepeauvHi

[Mepen nepwmnm BUKOPUCTAHHAM OYUCTITb
npwnag 3cepeamHn, BKIMYHO 3 yCiMa akce-
cyapamu, niefb TENOK BOAOK 3 HENTparb-
HUM MWUMOM, i NOTIM BUCYLLITb.

/\ YBATA
Akcecyapu Ta AeTani npunagy He npu-
3HaYeHi Ans MUTTS B NOCYAOMUIAHIN Ma-
LLWH.

6.2 MNMepiognyHe ouULLEHHS

PerynsipHo ouuiyinte obnagHaHHs:

*  OuucCTiTb Npunag 3cepefnHun, BKITHOYHO 3
akcecyapamu, nefb TENo BOAOK 3
HerTpanbHUM MUom. MpomuiTe iX i
BUTPITb HACYXO.

* PerynapHo npoTupanTte yLinbHoBavi
OBepusr.

6.3 Po3amopoXXyBaHHA
xonoAaunbHUKa

Po3mopoxyBaHHsi X0NoAnnbHOro BiAQiNeHHs
BiabyBaeTbCcA aBTOMaTU4HO. Boaa, Lo KoH-

[AEHCYETbCS, CTiKae y BOA0306ipHMK Ha KOM-
npecopi Ta BunapoByeTbcs. Lien Bogo3bipHuK
He 3HIMaeTbCs.

6.4 Po3aMopoXyBaHHS1 MOPO3UIIbHOT
Kamepu

Y MOpO3unbHii Kamepi He YyTBOPIOETLCS iHIN.
Mig yac po6oTn Npunagy Ha BHYTPILHIX CTiH-
Kax i Ha NpoAyKTax He YTBOPIETLCS iHil.

6.5 MNepion npocToto

AKwo npunag He BUKOPUCTOBYETHLCSA NPOTH-
rom TPMBAarnoro 4acy, BUKOHanTe BkasaHi gani
3anobixHi aii.

1. BigknoyiTe Npynag Big enekTpomMepexi.
2. BuiMITb i3 HbOrO BCi NPOAYKTU.

3. TMomwuiiTe npunag i BCi akcecyapw.

4. 3anuwTe BCi ABEpLUATA Big4YMHEHNMM,

L06u 3anobirty yTBOPEHHIO HENPUEMHMX
3anaxis.

7. YCYHEHHS1 HECMTPABHOCTEW

/N MONEPEMXEHHA!

[wvB. po3ainu 3 iHhopmaLieto Woao TexHi-
kv 6e3neku.

7.1 Oii B pa3i BAHUMKHEHHS NpoGrem

Mpobnema

MoxnuBa npuinHa

PiweHHA

Mpunag He npauoe.

Mpunag BUMKHEHO.

YBIMKHITb npunag.

Bunky He nigknoyeHo Hanex-
HVYM YMHOM [10 PO3ETKY XM-

BITEHHA.

YcTaBTe BUIKY B PO3ETKY XU-
BIEHHS HANEXHUM YVHOM.

BifacyTHin cTpym y poseTui xu-

BNEHHS.

MigkmovYiTe iHWKWIA enekTponpu-
naf A0 pO3eTKN XUBMEHHS.
3BepHiTbCs A0 kBanidikoBaHO-
ro enexkTpuka.
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MNMpo6nema

MoxnuBa npuynHa

PiweHHA

Mpunag wymuTb nig Yac pobo-
™.

Mpunag cToiTb HECTIlKO.

[MNepekoHanTecst B TOMy, LLO
npunag 3Haxo4uTbCA B CTiliKO-
MYy NOMOXEHHI.

AKTMBHWIN 3BYyKOBWIA @b0 Bi-
3yanbHWUii cUrHan TpuBorm.

Kamepy 6yno HelwlogaBHO BBiM-
KHEHO.

[us. po3gin «CurHan nonepea-
)KEHHS1 NP0 BMCOKY TeMnepary-
py» abo «CurHan nonepemxeH-
HS NPO BiAYMHEHI ABepUSATaY.

Temnepatypa BcepeauHi npu-
napy 3aHafTo BUCOKA.

[wus. po3gin «CurHan nonepea-
)KEHHS1 PO BMCOKY TeMnepary-

py» abo «CurHan nonepemxeH-
HS NPO BiAYMHEHI ABepUSATaY.

[BepuaTa 3anuwmnu BigynHe-
HUMU.

3auunHiTb ABEpUsTa.

Komnpecop npautoe 6e3 3ynu-
HOK.

TemnepaTypy BCTAHOBMNEHO He-
npaBumnbHO.

[ve. po3gin rnasy «[llaHenb ke-
PYBaHHSI».

3abaraTo npoAyKTiB NOMiLLLEHO
0fHOYaCHO.

3ayekaiiTe Kinbka roguH, a no-
TiM 3HOBY nepeBipTe Temnepa-

TYpy.

Temnepatypa B NpUMILLEHHI 3a-
BUCOKA.

[wue. po3gin rnaBy «BcTaHo-
BMNEHHS».

[MpoaykTu, po3millieHi B npuna-
4i, HagTo Tenni.

MepLu Hi>X 3aBaHTaxyBaTn Npo-
OyKTn ansi 36epiraHHs, 3ave-
KanTe, [OKN BOHN OXOMOHYTb
00 KiMHaTHOI TemnepaTypu.

[BepusTa 3a4nHeHo Henpa-
BUIBHO.

[usiTbca po3ain «3akpBaHHA
OBepUsT».

YBiMKHEHO dyHKLito Extra
Freeze.

[wue. po3gin «PyHkuis Extra
Freeze».

Komnpecop He BMUKaeTbCS Bi-
Apasy nicns HaTUCHEHHs nepe-
Mukada «Extra Freeze» abo ni-
cns Toro, sik 3MiHeHo Temnepa-

Typy.

Komnpecop 3anyckaetbcs ye-
pe3 geskuii Yac.

Lle HopmanbHO Ta He CBIgYUTb
Npo NOMUIIKY.

[BepuaTa HenpaBuUbHO BUPIB-
HSIHO ab0 BOHW TOPKaKThLCA
BEHTUIALINHOT peLUiTKu.

Mpunag He BMPIBHSHO.

[uB. IHCTPYKUIT 3 yCTaHOBMEH-
Hsl.

[BepusTa BigUMHSIOTBLCS i3 3y-
cunnsam.

Bwu cnpobyBanu BigunMHUTK
ABepuaTa Bigpasy nicns 3auu-
HEHHS.

MepLu HX 3HOBY BiAYUHUTY
aBepusaTa, 3a4ekanTe Kinbka
CEKyHZ NiCns 3a4MHEHHS.

Jlamna He CBITUTbCS.

Jlamna 3HaxoauTbes B pexumi
OYiKyBaHHS.

3ayuHiTb, a NOTIM BigYUHITL
nBepusTa.

Jlamna HecnpaBHa.

3BEpHITLCSA 4O aBTOPU30BAHOMO
CEpBICHOro LiEHTPY.

YTBOpIOETLCA 3abarato iHeto Ta
Kpura.

[iBepusTa 3a4MHeHo Henpa-
BUINbHO.

[mBiTbca po3ain «3akpnBaHHA
ABEpLATY.

YuwinbHioBay gecopmyBaBcs
abo 3abpyaHuBcs.

[ueiTbca po3ain «3akpyBaHHS
OBEPLSTY.

[MpoayKTn He 3aropHyTi Hanex-
HVIM YMHOM.

3aropHiTb MPOAYKTN HANEXHUM
YMHOM.
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MNMpo6nema

MoxnuBa npuynHa

PiweHHA

TemnepaTypy BCTAHOBIEHO He-
npaBuIIbHO.

[ve. po3gin rnasy «[llaHenb ke-
PYBaHHSI».

[Npvnag NoBHICTIO 3aBaHTaxe-
HO Ta BCTAHOBIIEHO HaMHWXYy
TemnepaTtypy.

YCTaHOoBITb BULLY TemnepaTypy.
[wus. po3gin rna.y «[NaHenb ke-
pyBaHHS».

Y npunagi BCTaHOBMEHO 3aHad-
TO HW3bKY TemnepaTtypy, a Tem-
nepaTtypa HaBKOMWLLHLOTO Ce-
penoBuLLa 3aBUCOKA.

YCTaHOoBITb BULLY TemnepaTypy.
[ve. po3gin rnasy «[laHenb ke-
PYBaHHSI».

o 3agHin naHeni xonoaunbHNU-
Ka Teye BoAa.

Mig yac aBTOMaTUYHOrO PO3MO-
POXYyBaHHSA Ha 3a4Hil CTiHLi Ta-
He iHin.

Lle npaBunbHo.

YcepeavHi xonoamnbHuka 3a-
6araTo KoHAeHcaTy.

[BepusaTa BiguUMHANUCA 3aHag-
TO YacTo.

BiguvHsaviTe aBepusaTa nuwe B
pasi notpebu.

[BepusiTa He 3a4MHEHO MNOBHI-
CcTHO.

MepekoHanTecs, Wo ABepuaTa
3a4MHEHO MOBHICTHO.

MpopykTu, wo 36epiratoTbes,
He 3anakoBaHo.

3anakyiiTe NpoayKT! Hanex-
HVM YMHOM nepeq 36epiraHHAM
y npunagi.

BniTky Ta BOCEHM Yepe3s niasu-
LLEHHS1 BOMOrOCTi NOBITPA Ta
npoayKTiB MOXe YyTBOptOBATUCS
OinbLue koHaeHcarty. Lle Hop-
ManbHo. Cam X0noAaunbHUK He
BMpOGNsie Bonoru. B iHwwii ne-
pio4 BOMOrICTb Yy XONOAUNBHUKY
3HUKYETBCS.

BniTky Ta BOCEHM BCTAHOBITb
BULLy TEMMepaTypy B XOJ10-
AvnbHKKy (Mpubn. 67 °C).

Ha cknsHux nonuykax € kpanni
BOAM.

Y XOJIOAUNbHUKY 3aHaATo bara-
TO BOJIOTA.

[MpoTpiTh CKASAHI NONWNYKM raH-
yipkoto, o6 Buganutu Kpanni
BOAM.

Bopa Teue Ha mignory.

OTBip ANA 3NMBaHHS Tanoi Bo-
OV He 3’egHaHOo 3 Nigao0HOM BU-
napHuKa, sIkuiAi 3HaXOAUTbCS
Haz, KOMMPEeCOpPOM.

Mig’eqHaviTe oTBip ANSA 3NMBaH-
Hsi Tanoi Boau A0 NiaAoHY BuY-
napHuka.

He BOaeTbcst BCTAHOBUTU TEM-
nepartypy.

YBiMKHEHO dyHKLUito Extra
Freeze.

BUMKHITE dyHKUito Extra
Freeze Bpy4Hy abo 3ayekaiite,
[OKN BOHA BUMKHETLCS aBTO-
MaTuyHo. [inB. po3ain «PyHKuis
Extra Freeze».

Temnepatypa BcepeauHi npu-
nagy 3aHusbka abo 3aBucokKa.

Temnepatypy BCTaHOBIIEHO He-
NpaBUmbHO.

YcTaHoBITb BuLLY ab0 HWKYY
Temnepartypy.

[BepusiTa 3aunHeHo Henpa-
BUIMbHO.

[vB. po3ain «3akpmBaHHA
ABepLATY.

CTtpaBa 3aHaaTo rapsya.

Mepen 36epiraHHsaM paiite
CTpaBi OXOMNOHYTH.

3abarato npoaykTie 36epi-
raeTbCsi OHOYaCHO.

36epirante MeHLLe NPOAYKTIB
0fIHOYaCHO.

[BepusaTa BigUMHANUCA 3aHag-
TO 4acTo.

BigkpuBarite aBepusTa nuie
3a noTpedu.
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MNMpo6nema

MoxnuBa npuynHa

PiweHHA

YBiMKHEHO dyHKLito Extra

Freeze.

[us. po3gin «PyHkuis Extra
Freeze».

Y npunagi BiaCcyTHA LUMPKynALis
XOOAHOro MNoBITPS.

3abesneyTe LMpKynsLio xo-
NOAHOrO NOBITPS B Npunagi.
[wus. po3sgin «[Nopagwn Ta peko-
MeHZauji».

OpHovacHo 6numatoTb CBITNO-
AioaHi iHaMKkaTopy HanawTy-
BaHHS TeMneparypu.

Mig Yac BumiptoBaHHS Temne-
paTypwv cTanacs nomunka.

3BepHITLCA 4,0 aBTOPU3OBAHOTO
cepBicHOro ueHTpy. Cuctema
OXONOMAXKEHHS NPOLOBXUTb
0oXonoaxXyBaTu NPoAyKTH, of-
HaK perynioBaHHs TemnepaTtypu
OyZie HEMOXINBUM.

@ SAkwio npobnema NoBTOPKETLCS, 3BEP-
HITbCS1 O aBTOPM30BAHOI0 CEPBICHOIrO
LeHTpYy.

7.2 3amiHa namMmnum

[nsa 3amiHn namnu 3BEPHITLCA 4O aBTOPU30-
BaHOMO CEPBICHOTO LIEHTPY.

8. TEXHIYHI OAHI

TexHivHa iHpopmaLis MICTUTLCS Ha eTUKETLi
3 napameTpamMn eHeproedeKTMBHOCTI Ta Ha
Tabnuuyi 3 TEXHIYHUMU JaHUMW, SIKa MOXe
OyTu po3TalloBaHa sk Ha NPUCTpPOI, Tak i Bce-
peaviHi Hboro.

Tinbku ansa WBenuyapii
Hanpyra: 220-240 B
YactoTa: 50 Iy,

Tinbkn gna €C

QR-koa Ha eTVKeTLi 3 napameTpammn eHep-
roedeKTMBHOCTI, LLI0 NOCTa4YaeTbCcs 3 npuna-
OOM, MICTUTb NOCUIaHHA Ha iHbopMaLito cTo-
COBHO NPOAYKTUBHOCTI Npunagy B 6asi

AaHnx EU EPREL. 36epirante eTukeTtky 3 na-
pameTpamu eHeproedekTUBHOCTI ANs AOBIA-
KV pa3oM i3 IHCTPYKUi€to 3 ekcnnyartadii Ta
BCiMa iHLUMMW AOKYMEHTaMMU, WO HaJarTbCs

7.3 3akpuBaHHSA ABepUAT
1. OuuncTiTb NpPOKNaaKM OBEPUAT.

2. o6 BigperynioBatu ABepusiTa, AUB.
iHCTPYKLUIii 3i BCTAHOBMNEHHS.

3. Lo6 3amiHnTK gedekTHi ywinbHoBaYi
OBEPLSAT, 3BEPHITLCS 4O aBTOPU30BaHOIo
CEpPBICHOr0 LEeHTPY.

3 UMM npunagom. 3a nocunaHHAM
htfps.//eprel.ec.europa.eu i Ha3Bow Mogeni Ta
HOMepoM BMPODY, siki 3a3HaYeHO Ha Tabnuyw,i
3 TEXHIYHUMYM JaHUMK Npunagy, MOXHa Ta-
KOX 3HAWTU Ty XX caMy iHdopmaLito B 6asi
nannx EPREL. JoknagHiwe npo eTUKeTkM 3
napameTpamu eHeproedeKkTMBHOCTI AVB. 3a
nocunaHHam www.theenergylabel.eu.

Tinbku ana Benukoi BpuTaHii

QR-koA Ha eTUKeTLi 3 AaHMMKU eHeproedek-
TUBHOCTI, IO NOCTa4a€eTbCsA 3 Npunagom, mi-
CTUTb BeO-NocunaHHsa Ha iHdopMauito npo
npoayKTUBHICTb Npunagy. 36epirante eTu-
KeTKy 3 napameTpamMun eHeproedekTMBHOCTI
ONs AOBIOKM Pa3oM i3 iHCTPYKLUi€to 3 ekcrnnya-
Tauii Ta BCiMa iHWMMW [OKYMEHTaMW, Lo
HagalTbCA 3 UMM NpUnazgom.

9. IHOOPMAUIA AnA oocniaAHUUbKUX YCTAHOB

BcTaHOBNEHHs 1 NigroTyBaHHA npunaay ans
Oyab-AKOi NepeBipku 3a NPOrpamoto
EcoDesign matoTb Bignosigati Bumoram
cTaHgapTy:

UK BS EN 62552

€C, Weenyapis, I13paine  EN 62552
IEC 62552
SANS 62552

AscTpanis

MiBgeHHa Adpuka
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BigaTy 3asHaveHum y Poagini «BctaHoBneHr-

OAE UAE.S 5010-3:2022 HA» LieT IHCTPYKUiT 3 ekcninyaTauii. [na otpu-
MaHHSs O4aTKOBOI iHbopmMaLii, BKIHOYHO 3

GCC SAS0-2892_2018 nnaHamy 3aBaHTaXXEHHS, 3BEPHITLCS 40 BU-
pobHMKa.

Bumoru wopao BeHTUNALiT, po3MipiB Hilwi Ta
MiHiManbHOI BiACTaHi 4O CTiHW NOBWHHI Bigno-

10. OXOPOHA OOBKUA

3paBainTe Ha NOBTOPHY NepepobKy maTepia- aiB. He Bukngante npunagn, no3HadeHi cum-
1, nosHaveHi cumeosiom Lo, Bukuaaiite yn- BOJTIOM E pa3oM i3 NobyToBMMU Bigxoaamu.
aKoBKy Y BiAMNOBIAHI KOHTEHepU Ans ii nepe- I'Iepe/:lqMTe BMpiO Ha nignpuemcTeo Ans no-
pobku. 3pobiTh CBii BHECOK Y 3aXUCT [OBKif- BTOPHOI Nepepobku abo 3BepHITLCA A0 Mic-

s i 300pOoB'A Nnofen WNsSXoM 3gadvi Ha nepe- LeBoi Brnagu.
POOKY ENEKTPUYHNX Ta ENEKTPOHHUX Npuna-
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